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Gehauseoffner fur Schraubdeckel

Case Openers For Screwed Back Covers

Gehdusebffner — Pressstock groB
Device for opening / closing waterproof
watch cases - big execution

Der Gehausedffner-Pressstock dient zum Offnen und SchlieBen
wasserdichter Unrengehduse. Dieses Schweizer Fabrikat ist ein
Universalschliissel zum Offnen von Taucheruhren und wasserdichter
Uhren mit Schraubverschluss.

Zusammenstellung:

- Pressstock mit regulierbarem Schiiissel auf Holzsockel.

-6 Paar Spannbacken fiir die verschiedenen Einschnittprofile.

- 4 Paar Gehdusehalter-Einsétze aus Spezialkunststoff fiir Bligel-
absténde zwischen 9 und 22 m.

Zubehor fiir Pressstock ,,Bergeon*:
Accessories for device ,,Bergeon:

g

Gehausehalter, Universal
Vice for holding waterproof watches

Robuste Ausfiihrung mit vier regulierbaren Spannbacken.

Abmessung (L x B x H) / Dimension (LxW x H) | Gew./W. | Art.-No.
75x 70 x 20 mm 100g | 510358
Ersatzteil / Spare part:
Artikel / Article Gew./W. Art.-No.
é- - Spannbacken, einzeln
v VPE: 4 Stiick 5¢g 510 357
Jaw, single, pack.: 4 pcs.

Saugstempel g
,Adipren“ — oben N\

Round upper suction

heads in adiprene

Sortiment von sechs oberen Saugstempeln aus stark haftenden

Abmessung (L x B x H) / Dimension (L x W x H) | Gew./W.  Art.-No. Material mit den g 16- 19 - 22 - 26 - 30 und 34 mm. Nach Gebrauch
empfiehlt es sich, die Stempel mit Benzin zu reinigen.
250 x 95 x 300 mm 29509 | 510360
Ersatzteile, VPE: 2 Stiick / Spare parts, Packing: 2 pieces: Gewicht / Weight Art.-No.
Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. 120¢g 510 361
i ii Ersatzteile / Spare parts:
‘ gl_nsaftz furIKanterll 3g 510 311 pare p ' '
Ins for polygonal cases Artikel / Article Gew./W. | Art.-No.
Einsatz fiir Einschnitt Saugstempel g 16 mm
° Pins for cases with slots 39 510312 Suction head ¢ 16 mm 8¢9 510 221
Einsatz fiir Locher Saugstempel g 19 mm
’ Pins for cases with holes 39 510313 Suction head g 19 mm 99 510222
Einsatz fiir RLX - Saugstempel g 22 mm
* Pins for RLX cases 39 510314 & o Suction head ¢ 22 mm 10g | 510223
Einsatz fiir A t i’h S |
insatz fiir Aquastar augstempel g 26 mm
‘ Pins for Aquastar cases 39 510315 Suction head @ 26 mm 13g | 510224
Einsatz fiir gewélbte Kanten Saugstempel g 30 mm
’ Pins for curved sides 39 510316 Suction head @ 30 mm 16g | 510225
& Oberer Schraubstock Saugstempel g 34 mm
ﬁ Superior vice 209 | 510365 Suction head ¢ 34 mm 19g | 510226
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Zubehor fiir Pressstock ,,Bergeon*:

Accessories for device ,,Bergeon*:

Saugstempel
»Adipren“ — unten
Round lower suction

heads in adiprene

Sortiment von drei Unterlegstempeln
in den @ 19-26 und 34 mm mit anpassbarer Héheneinstellung.

Suction head ¢ 34 mm

Gewicht / Weight Art.-No.
100g 510 362
Ersatzteile / Spare parts:

Artikel / Article Gew./W. | Art.-No.

Saugstempel g 19 mm
# Suction head 8 19 mm 99 310227

. Saugstempel g 26 mm
a Suction head g 26 mm 13g | 510228
e Saugstempel ¢ 34 mm 194 510 229

Spezialeinsdtze RLX
Special chucks RLX

Loutil Horloger....

Gehéusedffner —
Pressstock ,.easy“
Device for opening /
closing waterproof
watch cases -
small execution

Der Gehéduseoffner-Pressstock Horotec ,easy* ist ein robuster,
kleiner Universal-Gehauseoffner mit Handrad und Werkhalter mit

Schnellbefestigung. Mittels der verschiedenen Spannbackenpaare
konnen alle Gehduseboden gedffnet werden.

Zusammenstellung:

-1 Pressstock auf Metallsockel.

- 4 Paar Spannbacken fiir unterschiedliche Profile.
-1 Gehdusehalter mit 4 Kunststoffbacken.

Sortiment von sechs geriffelten Abmessung (L x B x H) / Dimension (LxW x H) | Gew./W. | Art.-No.
Einsdtzen zum miihelosen 190 x 110 x 190 mm 15409 510352
Offnen und SchlieBen von
RLX-Geh&usebaden. Ersatzteile, VPE: 2 Stiick / Spare parts, packaging: 2 pieces:
Zusammenstellung: Artikel / Article Gew./W. Art.-No.
je1x918,5-20,2-22,5-26,5-28,3 Einsatz fiir Kanten
und 29,5 mm sowie 1 Aufnahme-Adapter. S ' Pins for polygonal cases 39 | S10206
Gewicht / Weight Art.-No. ; o i
g . Einsatz fiir Einschnitt 3g 510 207
3359 510 359 Pins for cases with slots
Ersatzteile / Spare parts: ; sl
pare p . . ’ IIil_nsaftz fiir Locht_z{h o 3g | 510208
Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. Ins Tor cases with holes
Geriffelter Einsatz @ 18,5 mm Einsatz fiir RLX
Grooved chuck ¢ 18,5 mm 259 510231 . Pins for RLX cases 39 510209
Geriffelter Einsatz ¢ 20,2 mm Oberer Schraubstock
Grooved chuck g 20,2 mm g 510232 “ Superior vice 180g | 510205
Geriffelter Einsatz @ 22,5 mm
Grooved chuck ¢ 22,5 mm g 510233
Geriffelter Einsatz @ 26,5 mm
Grooved chuck g 26,5 mm S1g | 510234 —
Geriffelter Einsatz 0 283 mm ., 510 235 Batteriedffner Swatch
Grooved chuck ¢ 28,3 mm 9 Opener for Swatch battery covers
Geriffelter Einsatz g 29.5 mm Ideales Werkzeug zum einfachen Offnen und SchlieBen der Batterie-
Grooved chuck ¢ 29,5 mm 32g 510 236 fachdeckel von Swatch-Uhren.
- i i Lénge / Length Gew./W.  Art.-No.
o i 3 IZv:|schen_ems:t|z 209 | 510239 g g
ntermediate holder 120 mm 50 510310

Mess- und
Spannwerkzeuge

Schleif- und Schneid-
Poliermittel werkzeuge

Elekir. und mechan.
Maschinen

Werkstatt-
einrichtungen

Allgemeine
Kleinwerkzeuge

Goldschmiede-
werkzeuge

Werkstatt-
Hilfsmittel
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Gehauseoffner fur Schraubdeckel

Case Openers For Screwed Back Covers

Loutil Ferloger. ..

Zubehor fiir Presssticke ,,Horotec“ und ,,Bergeon*:
Accessories for device ,,Horotec“ und ,,Bergeon*:

Artikel / Article Gew./W. | Art.-No.
ﬁﬁ . | Saugstempel-Sortiment
- W% Assort.of suction heads 3209 | 510269
Saugstempel 9 16 mm
@ Suction head g 16 mm 12g | 510261
Saugstempel o 20 mm
? Suction head ¢ 20 mm 14g | 510262
Gehiuseoffner - 9 Saugstempel ¢ 23 mm 6
. d g | 510263
Pressstock ,spezial* Suction head @ 23 mm
Device for opening / closing watchproof Saugstempel ¢ 26 mm 19a | 510264
watch cases - big execution Suction head ¢ 26 mm g
Ein Universalschliissel aus Schweizer Produktion zum Offnen / s " 1930
SchlieBen aller Uhrengeh&use mit verschraubtem Bodendeckel. ? Saugs e:1ped 0 30 mm 23g | 510265
Das Gerét ist mit einem extra groBen Handrad (¢ 130 mm) sowie uction head g 50 mm
verschiedenen Spezialeinsdtzen und Gummistempeln ausger(stet.
Saugstempel ¢ 34 mm 27 510 266
Zusammenstellung: Suction head ¢ 34 mm 9
-1 Pressstock auf Metallsockel.
-4 Paar Spannbacken fiir unterschiedliche Profile. Saugstempel g 40 mm 34 510 267
- 1 Gehdusehalter mit 4 Kunststoffbacken. Suction head ¢ 40 mm 9
- 7 Saugstempel Adipren.
: : Elt:lsa;zAAqu?ar:jd 033;5 mm 709 | 510351
Abmessung (L x B x H) / Dimension (LxW x H) | Gew./W. Art.-No. uck Aqualand @ 35 mm
220 x 160 x 270 mm 41459 | 510401 Einsatz Seamaster DAU
’ Chuck Seamaster Ladies 99 510353
Einsatz Seamaster HAU
—— ’ Chuck Seamaster Gents 9%g | 510354
Loutil Horloger. .
Einsatz BREIT Chrono 6 37mm
’ Chuck BREIT chrono ¢ 37 mm 103g | 510367
Einsétze B&M-Set
’ ’ , Chucks B&M-Assortment 211g | 510402
@ Einséitze RLX-Set
""' Chucks RLX-Assortment 337g | 510403
Einsatzhalter, lose
» Chuck holder, only 2109 | 5102%
- . ’ - - “
Gehidusodfiner Qg ot sy stz
Pressstock ,,deluxe” P ’
Device for opening / closing watchproof o Gehausehalter, grgﬁ
watch cases — big execution with special chucks ‘@ nSpezial + deluxe 1109 | 510298
. Cape holder, big
Ein Universalschliissel aus Schweizer Produktion zum Offnen /
SchlieBen aller Uhrengehduse mit verschraubtem Bodendeckel.
Das Gerét ist mit einem extra groBen Handrad (¢ 130 mm) sowie
verschiedenen Spezialeinsatzen und Gummistempeln ausgeriistet.
Zusammenstellung: Gehauseoffner -
-1 Pressstock auf Metallsockel. Ballform
- 4 Paar Spannbacken fiir unterschiedliche Profile. Ball key for
- 1 Geh&usehalter mit 4 Kunststoffbacken.
- 6 Einsétze fiir RLX-Gehause. waterproof cases
- 3 Einsatze fir B&M-Gehause. Mit groBer Haftoberfléche
- 7 Saugstempel Adipren. zum Offnen verschraubter Boden.
Abmessung (L x B x H) / Dimension (LxW x H) | Gew./W. | Art.-No. (] Gew./W. Art.-No.
220 x 160 x 270 mm 50359 | 510400 65 mm 429 | 510341
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Gehdusedffner
fiir geriffelte RLX-Gehéuse 2
Gehausedffner ,,Jaxa XL“ Key for opening / closing grooved RLX-watch cases B3
- - {
Key for opening / closing waterproof cases Griff mit 6 auswechselbaren Einsétzen mit ¢ 18,5-20,2-22,5-26,5- 3 2
Gehéusedffner ,Jaxa XL* zum Offnen wasserdichter Gehause égr?auggbi(;zw lzﬁ]n}](;?tﬂzﬁen Uffnen und SchiieBen von geriffeten
mit extra groBem Offnungsdurchmesser von 18-62 mm. ’ ’
Ergonomisch gebaut fiir eine angenehme Handhabung und -
zur sicheren Fixierung an dem Gehéuse. Lénge / Length Gew./W. | Art.-No. o
Inhalt: 200 mm 3759 | 510339 S éé’
-1 Jaxa XL-Gehausedffner. ] o Ersatzteile / Spare parts: T s
- Je 3 Spannbacken flir Kanten, Einschnitte, Lécher und RLX. S S
Artikel / Article Gew./W. Art.-No. @
Lange / Length Gew. /W. | Art.-No. Geriffelter Einsatz ¢ 18,5 mm o5 510 231
170 mm 260 g 510317 Grooved chuck ¢ 18,5 mm 9 g
=
Ersatzteile, VPE: 3 Stiick / Spare parts, packing: 3 pieces: z P 85
) pare p p g:op Geriffelter Einsatz @ 20,2 mm %g | 510232 e
Artikel / Article Gew./W. Art.-No. Grooved chuck ¢ 20,2 mm B8
S ®
Einsatz fiir Kanten - Geriffelter Einsatz ¢ 22,5 mm £=
‘ Pins for polygonal cases 29 510201 Grooved chuck ¢ 22,5 mm 259 510233 i
Einsatz fiir Einschnitt ;’) Geriffelter Einsatz ¢ 26,5 mm
. Pins for cases with slots 29 510202 Grooved chuck ¢ 26,5 mm $1g | 510234 .S
=
© =
Einsatz fiir Locher Geriffelter Einsatz ¢ 28,3 mm B2
'. Pins for cases with holes 29 510203 Grooved chuck ¢ 28,3 mm 32g | 510235 g 2
S
Einsatz fiir RLX Geriffelter Einsatz 9 29,5 mm
‘ Pins for RLX cases 29 510204 Grooved chuck @ 29,5 mm 329 510236
O _: SWiss
Loutil Horloger. .. Loutil Horloger. ..
Gehausedffner ’
[<b]
i ’ 22
Key for opening / B
closing grooved B&M-watch cases EE
Gehausedffner ,,Big-Size” Griff mit 3 auswechselbaren Einsétzen, passend fiir B&M-Gehause- =2
Key for opening / closing waterproof cases bdoden mit ¢ 25,0 - 30,0 - 33,0 mm mit typischer B&M-Riffelung.
Universalschliissel fir wasserdichte Uhren. Mit einer einzigen Lange / Length Gew./W.  Art.-No. )
Réndelschraube kann die Offnung des Schliissels bis zu einem -‘j.; o
Durchmesser von 65 mm reguliert und befestigt werden. 270 mm 435g | 510331 =2
Der Offner kommt somit auch bei ,Big-Size“-Uhren zum Einsatz, Ersatzteile / Spare parts: 52
wo reguldre Gehdusedffner in der Offnungsweite nicht ausreichen. =
Artikel / Article Gew./W. Art.-No. 8
190 mm 160 g 510 347 Grooved chuck g 25,0 mm 9
Ersatzteil, VPE: 2 Stiick / Spare part, packaging: 2 pieces: Geriffelter Einsatz ¢ 30,0 mm 59 510 242 23
’ g sSE
Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. Grooved chuck ¢ 30,0 mm =
L=
. . =T
Einsatz fiir Kanten Geriffelter Einsatz ¢ 33,0 mm
‘ Pins for polygonal cases 29 310348 ’ Grooved chuck ¢ 33,0 mm 679 510243
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Gehauseoffner fur Schraubdeckel und Gehausehalter

Case Openers For Screwed Back Covers And Case Holders

Depuis 1791

Geh&usedffner - Saugstempel
Rubberkey for opening / closing watch-cases
Schliissel mit Gummieinsatz zum Offnen und SchlieBen wasser-

dichter Gehduse. Durch Handdruck saugt sich der Gummistempel
am Boden fest, jedoch ohne diesen zu beschédigen.

Gehauseoffner — Standard
Key for waterproof watches

Einfaches Modell aus Metall mit Einstellschraube fiir wasserdichte

Lange / Length Gew./W. | Art.-No. Uhren, parallel spannend von ca. 10 bis 55 mm. Das Modell hat zwei
Spannbacken fiir Gehausebdden mit Einschnitten.
110 mm 709 510 335
Léange / Length Gew./W.  Art.-No.
68 mm 80¢g 510 336

Gehausedffner — Universal
Universal key for waterproof cases
Schliissel mit zwei doppelten, verstellbaren Spannbacken fiir

Geh&use mit Kanten und Einschnitten zur sofortigen Regulierung
und Befestigung mit einer einzigen Schraube.

Gehausehalter ,,Unifix“
Case holder ,,Unifix*

Zur Befestigung im Schraubstock, wobei der Gehausehalter
automatisch spannt. Die Metallbolzen sind mit einem Plastikiiberzug
versehen, um Beschadigungen an Gehéausen zu vermeiden.

Spannbereich / Capacity Gew./W. | Art.-No.
Lénge / Length Gew./W. | Art.-No. 49 mm 640g | 510332
175 mm 160g | 510338 Ersatzteil, VPE: 4 Stiick / Spare part, packaging: 4 pieces:
S o Artikel / Article Gew. /W. | Art.-No.
(e 10 i
HOROTEC 3 Plasic rotogtion | 49 510333
Loutil Horloger. .

y

Gehausehalter ,,Horotec* / Case holders ,,Horotec*

Zum Einspannen in den Schraubstock bzw. zum Einschieben in Ge-

hiusedffner-Pressstocke. Metallausfiihrung mit vier Kunststoffbacken.

Gehausehalter ,,Jaxa*
Case holder ,,Jaxa“

Spannbereich / Capacity Gew./W. | Art.-No. GroBes Modell fiir wasserdichte Unhren zum Einspannen in einen
Klein 50 mm 1059 | 510356 Schraubstock. Kréftige Ausfiihrung aus Plastik mit vier Kunststoff-
backen, besonders auch fiir ,,Big-Size“-Uhren geeignet.
groB 70 mm 110g | 510298
Ersatzteil, VPE: 4 Stiick / Spare part, packaging: 4 pieces: Spannbereich / Capacity Gew./W. | Art.-No.
Artikel / Article Gew. /W. | Art.-No. 65 mm 2059 | 510344
- Ersatzbacken, klein Ersatzteil, VPE: 4 Stiick / Spare part, packaging: 4 pieces:
ﬁ s Hucke small 2g | 510355 , ,
pare chucks, sma Artikel / Article Gew./W. | Art.-No.
, Ersatzbacken, groB Ersatzbacken

T g Spare chucks, big 29 310299 Spare chucks 79 510 346
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Gehauseoffner fur Sprungdeckel @ bdeg
Case Openers For Pressure Back Covers

- e o
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VICTORINOX BERGEON B
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Uhrmachermesser .

mit Kunststoffschale gehauseoﬂnelr Hebte Iform 55

- - - L O

Watchmaker knife with plastic cover ase opener, lever type £2

P H i i [}

Klassisches Uhrmachermesser mit zwei einklappbaren Klingen Mit Stahiklinge von 5 mm Breite und Kunststoffgriff. °=
aus rostfreiem Stahl im Kunststoffgehéuse. -

Lange / Length Gew./W.  Art.-No.
Lénge / Length Gew./W. | Art.-No. 110 mm 27g 510 326

175 mm 359 | 510328 8

w E

Lo

So

o

BERGEON

uuuuuuuuuu

Gehéuseoffner mit Knauf
Uhrmachermesser mit Spezialgriff Case opener with round handle

Watchmaker knife with aluminium handle

Elekir. und mechan.
Maschinen

Einfache Klinge mit Kunststoffgriff, japanische Form.
Robustes Uhrmachermesser, das durch seinen kréftigen Griff aus

o
eloxiertem Aluminium mit @ 23 mm besticht und somit fir ein opti- Lénge / Length Gew./W. | Art-No. % ‘é%
males Handling sorgt. Fiir Rechts- und Linkshénder lieferbar. G2
80 mm 309 510 325 58
=c
Ausf. / Execution Lénge / Length Gew./W. | Art.-No. @
Rechtshénder
Right-hand 138 mm 1059 | 510329
Linkshénder
Left-hand 138 mm 105g | 510319

Ersatzteile / Spare paris: &

Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. L. .
Ersatzklinae. Rochtshind Gehausedffner mit Hammerschlag
: o rsatzklinge, Rechtshénder [P
= Spare blade, right-hand 29 510 334 Micro-shock case opener e
Er wirkt als Hebeldffner oder als Hebel mit interner Hammerschlag- =
o s | Ersatzklinge, Linkshander 2 510 318 auslosung und funktioniert auch als Ankdrner. Die Druckstérke Es
) Spare blade, left-hand 9 ist regulierbar und er hat zwei auswechselbare Klingen in den g’é
Breiten 3,0 und 4,5 mm. S
m Lé&nge / Length Gew./W. Art.-No.
— 135 mm 1709 | 510324 @
Loulil Forloger. .. s
Gehausehalter Ersatzteile / Spare parts: =
»Monoblock® Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. 28
Case holder : @
Ersatzklinge 3,0 mm
»Monoblock” “‘ Spare blade 3,0 mm 49 510320
Entspannteres Arbeiten (Batterie- und
Bénderwechsel) an sog. Monablockuhren, deren § Ersatzklinge 4,5 mm s
Béander unmittelbar an Uhrengehiuse starr montiert sind. . ﬁ Spare blade 4,5 mm 59 510321 § é
=2
L=
Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew./W. | Art.-No. VWV Druckfeder 4g 510 322 ==
105 x 60 X 65 mm 270g 510280 v Compression spring
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Gehauseoffner fur Sprungdeckel

Case Openers For Pressure Back Covers

Made in
Germany

Gehausedffner Timoknack
Case opener Timoknack

Gehauseoffner mit Spannvorrichtung, in die das ganze Gehduse
eingespannt wird. Bei dieser Konstruktion wurde darauf geachtet,
dass beim Offnen keinerlei Beschadigung des Uhrgehduses
entstehen konnen. Das eingebaute Messer 6ffnet Druckbdden mit
und ohne Einkerbung auf der der Krone gegentliberliegenden Seite.
Das Werkzeug wird mit einer Schraubzwinge am Tisch befestigt.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight | Art.-No.

270 x 80 x 130 mm 2400¢g 510 363
Ersatzteile / Spare parts:
Artikel / Article Gew. / Weight |  Art.-No.

Ersatzmesser
L ===} A
Spare knife 129 510 366

HOROTEC!
Loutil Horloger. ..
Gehéusedffner mit Schraubspindel
Case opener with screwed spindle

Gehause- und Liinettenabheber, der dank eines auf den Untersatz
montierten abrutschfesten, gummierten Gehdusehalters duBerst
prézise arbeitet. Im Lieferumfang sind zwei Paar gehértete Klingen
mit je 2,0 und 4,0 mm sowie ein Delrindruckstiick mit Aus-
sparungen fiir Kronen und Driicker beinhaltet. Das Werkzeug, das
mit einem Préazisionsschraubstock ausgestattet ist, erlaubt es auf
einfache Art und Weise Lunetten und Gehdusebdden abzuheben.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight | Art.-No.
120 x 75 x 85 mm 960 g 510 250
Ersatzteile, VPE: 2 Stiick / Spare parts, packaging: 2 pieces:

Artikel / Article Gew. /Weight |  Art.-No.

Ersatzklinge 2,0 mm
4- Spare blade 2,0 mm 8¢g 510251

) - Ersatzklinge 4,0 mm
¢ Spare blade 4,0 mm 99 510252
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® boley

Made in
Germany

GehéduseschlieBer
Timoklick Il

Tool for fitting
pressure back
covers Timoklick Il

Der GehaduseschlieBer , Timoklick Il ist eine speziell fiir den Reparatur-
Service konstruierte Kniehebelpresse. Sie eignet sich besonders als
Pressstock zum Setzen von unzerbrechlichen Uhrengldsern mit und
ohne Spannring sowie vor allem zum Setzen von Mineralglasern.
AuBerdem kann der , Timoklick 1 auch zum SchlieBen von wasser-
dichten Uhrengehdusen mit Druckbdden verwendet werden. Durch die
Kniehebelkonstruktion ist eine sehr genaue Einstellung der Presshohe
und des erforderlichen Pressdrucks maglich. In der Aufnahme fiir die
Druckstiicke sind sowohl Gewinde als auch Bohrungen fiir Schraub-
und Steckdruckstiicke vorbereitet.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight = Art.-No.
120 x 80 x 190 mm 190¢g 510 364
Zubehor / Accessories:
Artikel / Article Gew. / Weight | Art.-No.
Aufnahmeplatte
’ Seating plate 13809 510 368

Gewinde-Aufnahme

Thread-recording 1409 509 091

Ersatz-Hebel

Spare lever 689 510 369

Druckstiickesatz

Assortment of
8 delrin stakes

aus Delrin — 8 Stiick

Dieser Satz besteht aus acht runden Druckstiicken mit 0-Ring:
- 4 flache Einsétze ¢ 22, 26, 30 und 34 mm.
- 4 konkave Einsatze ¢ 22, 26, 30 und 34 mm.

Assortment of
10 delrin stakes

Anzahl / Quantity Gewicht / Weight Art.-No.
8 Stiick / 8 pieces 118¢g 509 060
Druckstiickesatz

aus Delrin - 10 Stiick

Dieser Satz besteht aus zehn runden Druckstiicken mit 0-Ring:
- 3 flache Einsétze ¢ 22, 30 und 35 mm.

- 3 konkave Einsatze ¢ 15, 23 und 29 mm.
- 4 tief ausgestochene Druckstiicke @ 25, 30, 37 und 40 mm.

Anzahl / Quantity

Gewicht / Weight

Art.-No.

10 Stiick / 10 pieces

140g

509 058

LSS

Druckstiickesatz aus Delrin — Extra groB
Assortment of 5 delrin stakes — big size

Set von 5 Druckstiicken, bestehend aus vier konkaven
(9 46-50 - 55 -60 mm) und einem flachen (9 60 mm) Druckstiick.

Zahnstangen-Pressstock
fiir den vielseitigen Gebrauch
Rack-press for multiple uses

Die robuste, massive Zahnradkolonne ,,Bergeon ist fiir den viel-
faltigen Gebrauch geeignet, z. B. zum SchlieBen von Druckbdden,
zum Setzen von Glasern oder auch zum Wolben von Zifferblattern.

Inhalt:

-1 Pressstock auf Holzsockel.

- 2 Aufnahmeadapter in Hohen 3 mm und 21 mm.
- 2 Reduktionsringe zur Anpassung auf 8 mm.

Anzahl / Quantity

Gewicht / Weight

Art.-No.

Abm. (LxBxH)/Dim.(LxWxH) | Gew./Weight  Art.-No.

5 Stiick / 5 pieces

2389

509 059

300 x 110 x 220 mm 510 300

6350 g

Mess- und
Spannwerkzeuge

Schleif- und Schneid-
Poliermittel werkzeuge

Elekir. und mechan.
Maschinen

Werkstatt-
einrichtungen

Allgemeine
Kleinwerkzeuge

Goldschmiede-
werkzeuge

Werkstatt-
Hilfsmittel
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GehauseschlieBer fir Sprungdeckel

Tools For Fitting Pressure Back Cover

[—
Loutil Fiorloger. ...

Geh&useschlieBer Mini-Press
Tool for fitting pressure back covers Mini-Press

Die ,Mini-Press* ist ein kleiner praktischer GehduseschlieBer und dient
zum SchlieBen von Uhrengehdusen mit Druckbdden und zum Setzen von
Kunststoff- und Mineralglasern.

Zusammenstellung:

- 1 Spindelpresse.

- 3 Druckstiicke Kunststoff (beidseitig nutzbar),
@ 20/23 mm - 26/29 mm - 32/35 mm.

- 3 Druckstiicke Kunststoff (einseitig nutzbar),

28 ®29 mm - 35 mm - 39 mm.
“_
- ‘
\/ \_Q ;_) Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight | Art.-No.
80 x 60 x 130 mm 580 g 510 372
o]
Loutil Horloger. .
Geh&useschlieBer Standard-Press
Tool for fitting pressure back covers Standard-Press
Der groBe, robuste GehauseschlieBer dient zum SchlieBen von Uhrenge-
hdusen mit Druckbdden und zum Setzen von Kunststoff- und Mineralgla-
sern.
Zusammenstellung:
- 1 Spindelpresse.
- 4 Druckstiicke Kunststoff (beidseitig nutzbar),
@ 22/23 mm - 26/29 mm - 32/35 mm - 35/40 mm.
- 3 Druckstiicke Kunststoff (einseitig nutzbar),
& | » 29 mm - 35 mm - 39 mm.
L S - 1 Druckstiick Kunststoff (Untersetzer) Universal.
=
& _m‘#."/lfJ =y Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight | Art.-No.
o/ .
95 x 75 x 170 mm 910¢g 510 350
=
Loutil Horloger. .. | ‘
) ) )
:J :) M o Druckstiickesétze aus Delrin — gewdlbt
Assortment of delrin stakes — hollow
Zum SchlieBen der Gehdusebdden. In 2 Varianten lieferbar:
| |
7 ¢/ o —ry Gew. /Weight | Art.-No.
Druckstiickesatz, 13 Stiick,
- ‘ - - 1 20,0-50,0 mm 238¢g 510 370
: ;.:/ . ‘::J i,/ Druckstiickesatz, 6 Stiick,
52,0-65,0 mm 240 ¢ 510 371
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Druckstiicke fur GehauseschlieBer

® boley

Stakes For Tools For Fitting Pressure Back Covers

Fiir den Einzelbezug, Druckstiicke flach, Gewinde M6: .
For single order, stakes, flat, thread M6: =2
[ Hohe A/ ThicknessA|  Material | Gew./ Weight | Art.-No. E §
19 mm 16 mm PVD 79 500 075 é %
22 mm 16 mm PVD 109 509 076 3
26 mm 16 mm PVD 13¢g 509 077
Druckstiickesatz aus PVD - flach 30 mm 16 mm PVD 169 | 509078 )
Assortment of PVD stakes - flat 35 mm 16 mm PVD 23g 509 079 22
Runde, flache PVD-Druckstiicke mit 40 mm 18 mm PVD 329 509 085 £2
Ge"winde M6 zum Einsetzen von ﬂachgn 45 mm 20 mm PVD 359 509 080 @z
Glasern und SchlieBen von Geh&usebdden.
50 mm 20 mm PVD 4049 509 081
Anzahl / Quantity 0 Gew. / Weight | Art.-No. 55 mm 20 mm PVD 459 509 082
6 Stiick / 6 pieces | 19-40 mm 140¢g 509 045 60 mm 20 mm PVD 509 509 083 § =
5Stick /5 pieces | 45-65mm | 4709 | 509049 65 mm 20 mm PVD 559 | 509084 5E
38
o Fiir den Einzelbezug, Druckstiicke gewdlbt, Gewinde M6:
BERGEON For single order, stakes, hollow, thread M6: .
”””””””” 9 Hohe A/ ThicknessA | Material | Gew./Weight| Art.-No. =
19 mm 16 mm PVD 5¢ 509 154 g5
22 mm 16 mm PVD 8¢ 509 155 EE
26 mm 16 mm PVD 11g 509 156 % =
Druckstiickesatz aus PVD - gewdlbt 30 mm 16 mm PVD 149 509 157 -
Assortment of PVD stakes — hollow 35 mm 16 mm PVD 209 509 158 _
Runde, vertiefte PVD-Druckstiicke mit X 40 mm 18 mm PVD 284 509 159 =5
Gewinde M6 zum Einsetzen von gewdlbten 45 mm 20 mm PVD 30g 509 160 I 2
Glasern und SchlieBen von Gehdusebdden. = S -2
50 mm 20 mm PVD 35¢ 509 161 =E
Anzahl / Quantity 0 Gew. / Weight | Art.-No. 55 mm 20 mm PVD 4049 509 162
6 Stiick / 6 pieces | 19-40 mm 125¢g 509 093 60 mm 20 mm PVD 45¢ 509 163
5 Stiick / 5 pieces | 45-65 mm 425¢g 509 094 65 mm 20 mm PVD 509 509 164
Fiir den Einzelbezug / For single order:
0 Material Gew. / Weight | Art.-No.
18 + 19 mm Aluminium 6g 509 000
20 + 21 mm Aluminium 79 509 001 - §
22 + 23 mm Aluminium 10g 509 002 s %’
24 + 25 mm Aluminium 109 509 003 %%
26 + 27 mm Aluminium 13g 509 004 <
28 + 29 mm Aluminium 15¢g 509 005
30 + 31 mm Aluminium 179 509 006 5
32 +33mm Aluminium 179 509 007 £5
34 +35mm Aluminium | 21g | 509008 E
Druckstiickesatz aus Aluminium — gewalbt 38 + 40 mm Aluminium 269 509 009 g”
Assortment of Aluminium stakes — hollow 42 + 44 mm Aluminium 31g 509010
Runde, vertiefte Aluminium-Druckstiicke mit Gewinde M6, 46 + 48 mm Aluminium 359 509 011
g?élingglgq i\;em(;er;ﬂl;:r Sz[l)J::mErlir:]zt?tzen von unzerbrechlichen 50 + 52 mm Aluminium 40¢ 509 012 E E
54 + 56 mm Aluminium 444 509 013 25
Anzahl / Quantity 0 Gew. / Weight = Art.-No. 58 + 60 mm Aluminium 48¢g 509 014 ==
4 Stiick / 4 pieces | 50-64 mm 2079 509 019 62 + 64 mm Aluminium 52¢g 509 015
T _— _ — ——  —— — —_  _— ———————— E  _ ————————— ——————— E _— ——————————=—=——
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Glasereinpressvorrichtungen

Tools For Fitting Crystals

uuuuuuuuuu

Glasereinpressvorrichtung ,,G*
Tool for fitting unbreakable crystals

Zum Setzen von Uhrglasern mit oder ohne Spannring.
Der Pressstock ist aus Spritzguss und in Hebelform gehalten.

Zusammenstellung:

- 1 Pressstock Hebelform auf Holzsockel.

- 9 Druckstiicke Aluminium (beidseitig nutzbar),
0 19/18 mm - 21/20 mm - 23/22 mm - 25/24 mm - 27/26 mm -
29/28 mm - 31/30 mm - 33/32 mm - 35/34 mm.

- 1 Universal-Druckstiick, Aluminium.

Zubehor / Accessories:
// B Artikel / Article Gew. / Weight |  Art.-No.
tf ' Hebelpresse, einzeln
J* Press, only 1300 g 509 043
Abm. (LXBx H)/Dim. {(LxWxH) | Gew./Weight |  Art.-No. R Support, extra-kurz,
Uy Hohe: 5 mm 129 509 052
195 x 145 x 200 mm 2200 g 509 044 : Support’ extra-short

Glasereinpressvorrichtung ,,S*

T
Tool for fitting unbreakable crystals

Die komplette Glaser-Einpressvorrichtung ,,S“ dient zum Setzen
von UZ-Glasern mit und ohne Spannring bzw. Mineralglasern
in Verbindung mit Zusatz-Zubehdr Druckstiicke Mineral.

Zusammenstellung:

- 1 Glaserpressstock ,,Quick Press*.
- 3 Aufnahmeteller.

- 1 Universal-Aufnahmeteller.

- 20 Doppel-Metalldruckstiicke von 16 bis 35 mm.
- 8 konkave, runde Kunststoffdruckstiicke.

- 4 konvexe Gummidruckstiicke.

- 2 Druckstiicke aus Metall und Kunststoff Kleinstglaser.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.
320 x 185 x 50 mm 2550 g 509 040
5K
Glaserpressstock
,»Quick Press”
Press for fitting
crystals L} .
»Quick Press* |!% R
. . & Glaserbiigelzange
Zum Einpressen von Glésern o Quick Bend®
und SchlieBen von Druck- |§- e » _um an
gehdusebdden. Kombination = ; Pliers for
aus Fein- und Grobgewinde fitting crystals
mit einer Aufnahme von — H T
¢ 6 mm. Druckstiicke ;1' »Quick Bend
sind mit Aufnahmeteller, f\\\a) Spezialzange zum Einpressen von Gldsern und zum SchlieBen
Art.-No. 509 091, zu verwenden. von Gehausebdden mit einer Aufnahme von ¢ 6 mm.
Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No. Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.
130 x 85 x 200 mm 1350 g 509 046 200 x 130 x 25 mm 355¢g 509 050

210

Online-Shop: www.boley.de | E-Mail: info@boley.de




Druckstucke fur Glasereinpressvorrichtungen @ bdeg

Stakes For Tools For Fitting Crystals

Kunststoffdruckstiicke — ‘ E g
konkav 25
Stakes in hard plastic =5
w
0 Material Gew. / Weight | Art.-No.
Messingdruckstiicke-Satz i 12,0 mm Kunststoff 29 509 212
Assortment of stakes in brass 14,0 mm Kunststoff ag 500 214 % Zg’a
Satz von 20 Druckstiicken, beidseitig verwendbar, 16,0 mm Kunststoff 49 509 216 = f:,
in ¢ 16,0-35,5 mm, Abstufung 0,5 mm. Mit Gewinde-g 6,0 mm. » =
18,0 mm Kunststoff 49 509 218
Inhalt / Content Gew. / Weight = Art.-No. 19,0 mm Kunststoff 4q 509 219
20 Stiick / 20 pieces 600 g 509 066 20,0 mm Kunststoff 44 509 220
Fiir den Einzelbezug / For single order: 21,0 mm Kunststoff 49 509 221 § E_’
0 Material Gew. / Weight = Art.-No. 22,0 mm Kunststoff 6g 509 222 E §,
16,0 + 16,5 mm Messing 14g 509 316 23,0 mm Kunststoff 6g 509 223 § £
17,0 + 17,5 mm Messing 16¢g 509 317 24,0 mm Kunststoff 6g 509 224
18,0 + 18,5 mm Messing 169 509 318 25,0 mm Kunststoff 69 509 225 .
19,0 + 19,5 mm Messing 209 509 319 26,0 mm Kunststoff 6g 509 226 % <
20,0 + 20,5 mm Messing 22 g 509 320 27,0 mm Kunststoff 6g 509 227 ; %
21,0 + 21,5 mm Messing 23¢9 509 321 28,0 mm Kunststoff 6g 509 228 ; §
22,0 + 22,5 mm Messing 264 509 322 29,0 mm Kunststoff 6g 509 229 &=
23,0 + 23,5 mm Messing 269 509 323 30,0 mm Kunststoff 6g 509 230
24,0 + 24,5 mm Messing 28¢g 509 324 31,0 mm Kunststoff 6g 509 231 .S
25,0 + 25,5 mm Messing 30g 509 325 32,0 mm Kunststoff 8g 509 232 E f%f
26,0 + 26,5 mm Messing 32¢g 509 326 33,0 mm Kunststoff 8¢ 509 233 § §
27,0 + 27,5 mm Messing 34g 500 327 34,0 mm Kunststoff 89 509 234 ©
28,0 + 28,5 mm Messing 369 509 328 35,0 mm Kunststoff 8¢ 509 235
29,0 + 29,5 mm Messing 38¢g 509 329 38,0 mm Kunststoff 109 509 238
30,0 + 30,5 mm Messing 4049 509 330 42,0 mm Kunststoff 109 509 242
31,0 + 31,5 mm Messing 424 509 331 46,0 mm Kunststoff 10g 509 246
32,0 + 32,5 mm Messing 46 g 509 332 48,0 mm Kunststoff 14¢g 509 248
33,0 + 33,5 mm Messing 484 509 333 50,0 mm Kunststoff 1449 509 250
34,0 + 34,5 mm Messing 509 509 334 51,0 mm Kunststoff 144 509 251 .
35,0 + 35,5 mm Messing 549 509 335 55,0 mm Kunststoff 18¢g 509 255 % §
40,0 + 40,5 mm Messing 56 g 509 340 65,0 mm Kunststoff 209 509 265 §§
45,0 + 45,5 mm Messing 66 g 509 345 70,0 mm Kunststoff 21g 509 270 = é
HOROTEC| Delrindruckstiicke — rechteckig Aufnahmeteller-Satz / Assortment of supports .
mp Delrin stakes — rectangular Erforderliche Adapter flir Druckstiicke mit Innengewinde-g 6,0 mm. ';'g §
nz;un%sgjgﬁnéimzE:Esggﬁgggg Fiir den Einzelbezug / For single order: g %
- von Uhrgehdusen mit konvexem Artikel / Article Gew. /Weight |  Art.-No. 3
,fft - Formg_las. Ausflihrung flr . eller
; Damen- und Herrenuhren. ﬂng:::l adapter 48 ¢ 509 089
D s G e P Dede w wm )5S
37x30x9mm Delrin 18g 509 390 pr Teller, groB g 500 001 ==
45x37x 11 mm Delrin 24 509 392 ; Big adapter
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Glaserspezialwerkzeuge

Tools For Fitting And Removing Crystals

Depuis 1781

Glasabheber Vigor — rund

Crystal lift tool for unbreakable round crystals Liinettenabheber

Zum sofortigen Abnehmen und Einsetzen unzerbrechlicher Tool for extraction of watch bezels

Rundglaser, ohne das Werk aus dem Gehéuse zu nehmen. Mit 3 verstellbaren Spannklauen (Hohe 3,5 mm) aus gehartetem,
Ohne Beschadigungen des Glases, fiir alle Glaser ohne angelassenem Stahl, geeignet zum Greifen von Liinetten mit einem
Spannring von 10 bis 45 mm geeignet. Durchmesser von 27—-45 mm.
Abmessung (¢ x H) / Dimension (g x H) Gew./W. | Art.-No. Abmessung (@ x H) / Dimension (2 x H) Gew./W. Art.-No.
40 x 78 mm 2159 | 509 036 54 x 105 mm 3359 | 509042
Zubehdr / Accessories :
Artikel / Article Gew. /W. | Art.-No.
Gummiring 0 24 mm
o Replacement ring 6 24 m 49 500 035
Glasabhebepumpe
Glasabheber Vigor — rund + Form Pump for removing unbreakable glasses
Crystal lift tool for unbreakable round Zum Abnehmen unzerbrechlicher Glaser von wasserdichten,
and shaped crystals einschaligen Uhrgehdusen (Monocoques) geeignet.
Zum sofortigen Aufnehmen und Einsetzen unzerbrechlicher Rund- Zusammenstellung:
und Formgléser, ohne das Werk aus dem Gehause zu nehmen. 1 Pumpe mit 3 Endstiicken mit Tubes 1,6 - 2,0 - 2,5 mm
Ohne Beschadigungen des Glases. und Kronenabzieher.
Abmessung (@ x H) / Dimension (@ x H) Gew. /W. | Art.-No. Lénge / Length Gew./W.  Art.-No.
48 x 78 mm 2289 | 509038 120 mm 1059 @ 509 031
Zubehdr / Accessories : Zubehor / Accessories :
Artikel / Article Gew. /W. | Art.-No. Artikel / Article Gew./W. Art.-No.
Gummiring ¢ 24 mm Endstiick ¢ 1,6 mm
o Replacement ring ¢ 24 mm 49 509035 Head ¢ 1,6 mm 19 509032
:
Gummiring ¢ 45 mm ; Endstiick ¢ 2,0 mm
O Replacement ring g 45 mm | 39 | 309030 ' Head o 2,0 mm 1g | 509033
Endstiick ¢ 2,5 mm
Head ¢ 2,5 mm 19 509034
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Glasereinschleifmaschine Kronoglass
Crystal copy milling machine Kronoglass

Die Glasereinschleifmaschine ,,Kronoglass“ ist zur minuten-
schnellen Anfertigung von Form-Mineralgldsern geeignet.
Mittels einer vorgefertigten Schablone werden Mineralglas-
platten automatisch mit sauberem Kantenschliff zugeschnitten
und kopiert. Die Schablone wird durch einen GieBabdruck
vorgefertigt.

Zusammenstellung:
- Maschine mit Wassertank und Umlaufpumpe inkl. Schleifscheiben.
- GieBharzpackung K1 (Art.-No. 690 810) und Harter K2
(Art.-Nr. 690 811) zur Anfertigung von Schablonen.
- Flasche Emulsion K3 (Art.-No. 690 812) fiir das Kihlwasser.
- Flasche OI K4 (Art.-No. 690 813) fiir die Maschinenpflege.
- Korund-Schleifstein K5 (Art.-No. 690 814).
- Halter fiir gewdlbte Gléser.

- 4 Montageschliissel.
Sonstiges Zubehor / Other accessories:

- 60 Mineralglasplatten MPL sortiert.
Technische Daten: Artlkel /Artlcle GeW /Welght ArtNO
Spannung: 220V, 50 Hz [ 3 .
Leistung: 110 Watt [ Giefhaz K1 2509 | 690810
Abm. (L x B x H) / Dim. (LxW xH Gew. / Weight|  Art.-No. 3
{ )7Dim. ) g ] narter K2 4059 | 690811
400 x 280 x 270 mm 19000 g 690 820 ardener
Zubehir Schleifscheiben / Accessories cutting discs: ’g Mischbehiilter 8 690 829
Artikel / Article Gew. / Weight  Art.-No. Mixing container g
AuBenkonturschliff I
° Grinding wheel 2, facet 659 | 690821 . Emulsionsil K3 3159 | 690812
outside
Kantenbruch, links ; . I
‘ Grinding wheel 1, facet 659 | 690822 E nutifunktionsol K4 2259 | 690813
left
Kantenbruch, rechts .
° Grinding wheel 3, facet 659 | 690823 . Korundstein K5 189 | 690814
right
Kantenbruch, Polierschliff Antriebsriemen
° Grinding wheel 4, finish 659 690 824 O Driving belt 109 | 690828
Arbeitsleuchte Ultraviolett
Lamp for hardening crystal glass cement
Die UV-Arbeitsleuchte ist speziell zum Aushérten von Mineralgldsern
unter UV-Licht entwickelt. Die leistungsstarke 4-Rohren-Leuchte eignet
sich hervorragend zum schnellen Einkleben der Mineralgldser ohne
starke Warmeentwicklung. Sie verkiirzt deutlich die Aushértezeit von
gangbaren UV-Klebern und bietet Platz fiir mehrere Verglasungen.
Zubehdr / Accessories:
Leistung Abm. (L X B x H) Gewicht e Artikel / Article Gew. / W. Art.-No.
Power Dim. (L xW x H) Weight o 3 UV-Ersatzr. /UV-spare lamp. 30 g 695 846
4 x 9 Watt 240 x 220 x 100 mm 1350 ¢ 695 855 - UV-Kleber Minecol, 2 mi 384¢g 507 818

Mess- und
Spannwerkzeuge

Schneid-
werkzeuge

Schleif- und
Poliermittel

Maschinen

Elekir. und mechan.

Werkstatt-
einrichtungen

Goldschmiede- Allgemeine
werkzeuge Kleinwerkzeuge

Werkstatt-
Hilfsmittel
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Bandwechselwerkzeuge

Tools For Fitting And Removing Bracelets

.........
Swiss Made

Federstegwerkzeug ,,de luxe* Federstegwerkzeug Metall Damen ,,Bergeon”
Tool for fitting / removing spring bars ,,de luxe“ Tool for fitting / removing spring bars ,,Bergeon*
Hochwertiges Werkzeug ,,Swiss Made*“ zum Setzen und Entfernen Mit glanzvernickeltem Messinggriff sowie Spitzen in gehartetem
von Federstegen. Stahl, Damenausfiihrung mit schmaler Gabel.
Lénge / Length Gew./W. | Art.-No. Lé&nge / Length Gew./W. Art.-No.
140 mm 409 510 688 145 mm 359 510 694
Zubehor, VPE Spitzen: 5 Stiick, VPE Gabeln: 2 Stiick / Accessories: Zubehor, VPE Spitzen: 5 Stiick, VPE Gabeln: 2 Stiick / Accessories:
Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. Artikel / Article Gew./W. | Art.-No.

Ersatzspitze 6 0,80/1,20 mm

2 5 Ersatzspitze ¢ 0,8 mm
i m
Spare point ¢ 0,80/1,20 mm 9 10 686

— el .
Spare point ¢ 0,8 mm

2g 510 695

Spare fork 6 1,2 mm

Ersatzgabel ¢ 4,00 mm ) Ersatzgabel 1,2 mm
m Spare fork ¢ 4,00 mm 29 510 687 r@=—ﬂ 2g 510 696

BERGEON
Federstegwerkzeug Bakelit ,,Bergeon* Federstegwerkzeug Metall Herren ,,Bergeon*
Tool for fitting / rem. spring bars bakelite ,,Bergeon” Tool for fitting / removing spring bars ,,Bergeon”
Klassisches Werkzeug mit schwarzem Bakelitschaft zum Setzen und Mit glanzvernickeltem Messinggriff sowie Spitzen in gehértetem
Entfernen von Federstegen. Stahl, Herrenausfiihrung mit breiter Gabel.
Lange / Length Gew. /W. | Art.-No. Lange / Length Gew./W.  Art.-No.
148 mm 20g 510 690 145 mm 359 510 697
Zubehor, VPE Spitzen: 5 Stiick, VPE Gabeln: 2 Stiick / Accessories: Zubehor, VPE Spitzen: 5 Stiick, VPE Gabeln: 2 Stiick / Accessories:
Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. Artikel / Article Gew./W. Art.-No.
Ersatzspitze @ 0,80 mm Ersatzspitze ¢ 0,8 mm
] . 4 e ; i
Spare point ¢ 0,80 mm 39 510601 Spare point ¢ 0,8 mm 29 510693
Ersatzgabel @ 3,00 mm Ersatzgabel ¢ 3,0 mm
F Spare fork ¢ 3,00 mm 39 510 692 @i Spare fork ¢ 3,0 mm 2g 510 699

Federsteg-Spezialwerkzeug
Special tool for fitting / removing spring bars

Spezialzange mit Anschlag zum Einsetzen von Federstegen mit einer
AnstoBweite von 10-30 mm. Die geharteten, umkehrbaren Gabeln
kdnnen im Winkel von 0° und 45° eingestellt werden. Zange aus
anodisiertem Aluminium.

Lénge / Length Gew./W. Art.-No.
95 mm 5049 510 682
Zubehor, VPE: 2 Stiick / Accessories, packing: 2 pieces:

Artikel / Article Gew./W. Art.-No.

Ersatzgabel fein ¢ 1,40 mm
Spare fork fine ¢ 1,40 mm 19 510654

Gebrauchsanweisung: Ersatzaabel o 165
Directions for use: rsatzgabel ¢ 1,00 mm

Spare fork @ 1,65 mm 19 510685
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® boley

Automatischer Stiftausschlager
Micro-chock drive-out pins
Bandstiftentferner mit automatischem Hammerschlag-

effekt, der ausgeldst wird, sobald Druck auf den
Ausschlager von oben ausgetibt wird. Ein

Stiftausschléger mit Spindel
Tool to drive out bracelet pins
Werkzeug mit seitlicher Spindel

zum Entfernen von Bandsplinten
an Metallbandern.

Mess- und
Spannwerkzeuge

Schneid-
werkzeuge

Schleif- und
Poliermittel

interner Schlag wird freigesetzt und < Inhalt:
der Bandsplint wird aus dem : ';"\ -1 Spindelvorrichtuna mit
Metallband ausgetrieben. \) p ftung mi
2 Hohenausgleichseinsétzen.
Inhalt; - 2 AusstoBpunzen @ 0,80 mm.
- 1 Bandstiftentferner. A
-2 Ersatzfedern. . Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew./W. Art.-No.
-1 Ersatzspitze ¢ 0,80 mm.
70 x 25 x 20 mm 209 510 731
Abm. (@ x L) / Dim. (@ x L) Gew./W. | Art.-No. Zubehor, VPE: 3 Stiick / Accessories, packaging: 3 pieces:
12,5 x 120 mm 709 510733 Artikel / Article Gew./W. Art.-No.
Zubehir, VPE: 5 Stiick / Accessories, packaging: 5 pieces: Ersatzspitze @ 0,80 mm ) 510732
Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. Spare point ¢ 0,80 mm 9
. g Ersatzspitze ¢ 0,80 mm
Spare point ¢ 0,80 mm 59 510734
=0
Loutil Horloger. ..
Stiftausschléger ,,easy”
Tool to drive out
. bracelet pins ,,easy*
@ l I Handliches Werkzeug zum
4 Halten von Metallbandern
. . inkl. 1 Stifthalter und 10 Punzen auf Holzsockel. Swiss Made.
Stiftausschléager ,,smart”
: H “ Inhalt:
Tool to drive out bracelet pins ,,smart 1 Plastikuntersatz.
Einfacher Kunststoffhalter zum Halten von Metallbandern -1 Stifthalter, Art.-No. 510 715.
inkl. 1 Stifthalter und 5 Punzen auf Holzsockel. - 10 AusstoBpunzen 0,40—-2,00 mm auf Holzsockel.
Inhalt; :
-1 Plastikuntersatz, Art.-No. 510 714, Abm. (L x Bx H) / Dim. (L xW x H) Gew./W. | Art.-No.
-1 Stifthalter, Art.-No. 510 715. 95 x 80 x 35 mm 295 g 510 701
- 5 AusstoBpunzen von ¢ 0,40—1,50 mm auf Holzsockel.
Zubehor, VPE: 3 Stiick / Accessories, packaging: 3 pieces:
Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. /W. | Art.-No. Artikel / Article Gew./W.  Art.-No.
55 x 55 x 25 mm 48¢g 510735 Ersatzpunzen ¢ 0,40 mm
Spare points ¢ 0,40 mm 29 510702
Ersatzpunzen ¢ 0,60 mm
Spare points ¢ 0,60 mm 29 510703
Ersatzpunzen ¢ 0,80 mm
— Spare points ¢ 0,80 mm 29 510704
Ersatzpunzen ¢ 1,00 mm
. . e - ) 2 10 7!
Kunststoffuntersitze schmal und breit Spare points @ 1,00 mm g 510705
Plastic supports narrow and large
PP g Ersatzpunzen ¢ 1,20 mm 2 510 706
Haltevorrichtung fiir Metallbander zum Ein- und Austreiben Spare points ¢ 1,20 mm 9
von Bandsplinten.
Ersatzpunzen ¢ 1,50 mm
. ! 2 510707
Ausf. / Execution | Bandbreite / Band width | Gew./W. | Art.-No. Spare points ¢ 1,50 mm g
Schmal . Ersatzpunzen ¢ 2,00 mm
Narrow Bis max. 4,2 mm 28¢ 510714 e — Spare points g 2,00 mm 29 510709
Breit . Stifthalter
Large 4,2 bis max. 7,3 mm 269 510713 Pin holder 20g 510715

Elekir. und mechan.
Maschinen

Werkstatt-
einrichtungen

Allgemeine
Kleinwerkzeuge

Goldschmiede-
werkzeuge

Werkstatt-
Hilfsmittel
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Bandwechselwerkzeuge

Tools For Fitting And Removing Bracelets

HOROTEC]

Loutl Horloger...

Stiftausschlager ,,profi“
Tool to drive out bracelet pins ,,profi

Kompakter Pressstock mit Dornhaltebrosche zum exakten Fiihren
des Stifthalters ohne zu verkanten. Der Untersatz aus Duroplast
ermdglicht es, die Uhren mit Metallbidndern in der gewiinschten
Position zu halten.

Zusammenstellung:

-1 Pressstock.

- 1 Stifthalter, Art.-No. 510 742.

- 6 AusstoBpunzen ¢ 0,4-0,6-0,8-1,0-1,5 und 2,0 mm.
Art.-Nr. 510 702 bis 510 709).

-1 Plastikuntersatz, Art.-No. 510 714.

Loutil Horloger..

Pressstock fiir den vielseitigen Gebrauch ,,de luxe*
Press for multi-usage ,,de luxe*

Praktischer Banderpressstock zum Ein- und Ausschlagen der Bands-
plinte sowie zum An- und Ausschrauben von Uhrenarmbandschrau-
ben. Der Untersatz aus Duroplast ermdglicht es, Uhren mit Metall-
und Lederbdndern in der gewiinschten Position zu halten.

Zusammenstellung:

- 1 Pressstock.

- 1 Stifthalter, Art.-No. 510 742.

- 6 AusstoBpunzen ¢ 0,4-0,6-0,8-1,0-1,5 und 2,0 mm.
Art.-Nr. 510 702 bis 510 709).

- 1 Plastikuntersatz, Art.-No. 510 714.

216

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew./W. Art.-No. - 1 Schraubendreher, Art.-No. 510 741.
- 12 Schraubendreherklingen je 2 Stiick von @ 0,80-2,50 mm.
80 x 60 x 110 mm 4159 | 510738
Zubehdr / Accessories: Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew./W. Art.-No.
Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. 80 x 60 x 110 mm 4659 | 510740
i = Zubehor / Accessories:
SFlﬂhaIter, L =80 mm 21g 510 742

Pin holder, L = 80 mm Artikel / Article Gew./W. | Art.-No.

: Schraubendreherhalter

PP P Screw driver holder

Q©  o-Ringe fiir Stifthalter Ersatzklinge o 0,80 mm
O O 0-rings for pin-holder 19 510744 Spare blade ¢ 0,80 mm 29 510770

[+] Kugeln fiir Stifthalter Ersatzklinge ¢ 1,00 mm
° "o Spare balls for pin-holder 19 510746 Spare blade ¢ 1,00 mm 29 s107H

Ersatzklinge ¢ 1,20 mm
Anwendungsbeispiel: Spare blade ¢ 1,20 mm 29 510772

Example for use: e

Ersatzklinge ¢ 1,40 mm
Spare blade ¢ 1,40 mm 29 510773

Ersatzklinge @ 1,60 mm
Spare blade ¢ 1,60 mm 29 510774

Ersatzklinge @ 2,50 mm
Spare blade ¢ 2,50 mm 29 510775
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(B} 5] o
BERGEON BERGEON =3
: 52
& D
Rollenbandhalter g g
‘_w Handvice to unscrew / a
Rollenbandsockel screw bracelets
Base to unscrew / Mit Index-Drehtisch, der auf 3 verschiedene Hohenstufen
screw bracelets 0-0,5- 1,0 umgestellt werden kann und es so erlaubt, -
Zum Auflegen von Armbandern mit die Armbandschraube genau auf Klingenachse zu bringen. = g‘:
Schrauben. Eine auswechselbare, ] £2
hohenverstellbare Klinge hélt die e g
eine Schraube fest, die gegeniiberlie- "
gende Seite kann bequem gelost o
werden. ‘g_h
b
Zusammenstellung: " == o=
Sockel mit 4 Klingen. . SE
e E
Sz
Abm. (@ x H) / Dim. (¢ x H) Gew./W. | Art.-No. Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew./W.  Art.-No. § S
70 x 40 mm 550g | 510712 60 x 30 x 20 mm 60g 517 378
Zubehor, VPE: 2 Stiick / Accessories, packaging: 2 pieces: Zubehor, VPE: 2 Stiick / Accessories, packaging: 2 pieces: )
o
Artikel / Article Gew. /W. | Art.-No. Artikel / Article Gew./W. Art.-No. g -
D
. . Ec
Ersatzklinge ¢ 1,0 mm Ersatzklinge ¢ 1,0 mm =
Spare blade ¢ 1,0 mm 19 510721 Spare blade ¢ 1,0 mm 19 510721 ] §
==
4
Ersatzklinge ¢ 1,4 mm Ersatzklinge ¢ 1,4 mm =
Spare blade 6 1,4 mm 19 310722 Spare blade ¢ 1,4 mm 19 S1072
1 1
Ersatzklinge ¢ 1,8 mm Ersatzklinge ¢ 1,8 mm =
Spare blade 6 1,8 mm 19 510723 Spare blade ¢ 1,8 mm 19 510723 g °§v
B2
=<
Ersatzklinge ¢ 3,0 mm Ersatzklinge ¢ 3,0 mm 32
Spare blade @ 3,0 mm 19 310724 Spare blade @ 3,0 mm 19 510724 = &
E]
BERGEON
Bénderkiirzmaschine ,,Bergeon*
Motor for sawing bracelet lugs ,,Bergeon*
Die Béanderkiirzmaschine ist ein Bandkorrektor zum Kiirzen der - °g’v
AnstoBe an Metall-Uhrenarmbéndern. Diese robuste Konstruktion S §
hat einen leistungsfahigen Motor und bietet einen sauberen Schnitt. Es
Durch das Einstellen der AnstoBbreite am Bandkorrektor wird die SE
Breite fiir die jeweilige Armbanduhr exakt eingehalten und das = S
anstoBgekiirzte Band passt sofort.
Technische Daten:
Leistung: 75 Watt &
Spannung: 220 Volt / 50 Hz s
Eg
Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew./W.  Art.-No. %f;;
200 x 155 x 135 mm 2800g | 611271 =
Zubehdr, VPE: 5 Stiick / Accessories, packing: 5 pieces:
Artikel / Article Gew./W.  Art.-No.
L3
Ersatz-Trennscheiben BE
AuBen-g 70 mm ]
Bohr-g 10 mm 49 611275 =T
Spare cutting discs
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Olgeber

Qilers

Handdlgeber — Standardqualitat
Hand oilers with protecting cap - sta

und Schutzkappe. Inklusive je 2 Ersatznadeln.

ndard

Sortiment von vier Olgebern mit farbigem Kunststoffheft

Gepuia 17601
==
e
|
|

uuuuuuuuuu

Automatischer Olgeber 1A
Automatic oiler 1A
Fiir UhrenstoBsicherungen und

Unruhlager jeglicher Art, ohne dass 1
der Deckstein entfernt werden muss. /7

58

Inhalt / Content Gew./W. | Art.-No. ' /
4 Stiick / 4 pieces 8¢ 510 661 \
Einzelbezug Handdlgeber / Single order oilers: /
Artikel / Article Gew. /W. | Art.-No.
e 29 | swee | Handolgeber - Spitzenqualitit HH
— : Hand oilers with protecting cap - high quality HH
Olgeber ¢ 0,30 mm ) o . . .
| Oi?er g 0¢30 mm 29 510 663 Sortiment von vier Olgebern mit ergonomischem Griff und
’ farbigen Klemmringen und Schutzkappe. Prézises Aufsetzen
Olgeber ¢ 0,50 mm von Oltropfen und speziell geformte Spitzen.
i ! ’ 2g 510 664
‘q Oiler ¢ 0,50 mm
Olgeber g 0,70 mm 24 510 665 Inhalt / Content Gew./W.  Art.-No.
Oiler @ 0,70 mm 4 Stiick / 4 pieces 21g 510 659
Ersatzspitzen fiir Handélgeber, VPE: 3 Stiick / Needles for oilers: Einzelbezug Handdlgeber HH / Single order hand oilers HH:
Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. Artikel / Article Gew./W. Art.-No.
Ersatznadel ¢ 0,20 mm Olgeber ¢ 0,18 mm
Spare needle @ 0,20 mm 19 510642 -q Oiler 9 0,18 mm 29 510655
Ersatznadel ¢ 0,30 mm Olgeber ¢ 0,24 mm
S
Spare needle ¢ 0,30 mm 19 510643 ‘4 Oiler ¢ 0,24 mm 29 510 656
Ersatznadel ¢ 0,50 mm Olgeber ¢ 0,32 mm
—_—————
Spare needle g 0,50mm | 19 | 510644 * Oiler 0 0,32 mm 2g | 510657
Ersatznadel ¢ 0,70 mm Olgeber ¢ 0,45 mm
—_—
Spare needle ¢ 0,70 mm 19 510645 ﬂ Oiler 9 0,45 mm 29 510658
E] @
BERGEON BERGEON

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

Automatischer Olgeber 2A
Automatic oiler 2A
Tropfen-Abstreifdler

fiir Unrenhebesteine, Mechanikteile
und schwer zugangliche Stellen.

Fiillmenge / Content Gew./W. | Art.-No. Fiillmenge / Content Gew./W. Art.-No.
100 mm3 574 510 667 100 mm? 57¢g 510 668
Zubehor / Accessories: Zubehor / Accessories:
Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. Artikel / Article Gew./W. Art.-No.
Nadel 1A Nadel 2A
—_—— 1] —_—— 1]

Needle 1A 2g | 516670 Needle 2A 2g | 516680
Metallhiilse 1A Metallhiilse 2A
Steel tube 1A 1g 516671 = Steel tube 2A 1g | 516681
Olbehilter 1A Olbehilter 2A
0Oil reservoir 1A 19 316672 0Oil reservoir 2A 19 516 672
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Olgeber und Olblocke

Qilers And 0il Cups

uuuuuuuuuu

Automatischer Olgeber 5
Automatic oiler 5

Tropfen-Einspritzoler fiir Raderwerk-
zapfen und Stehlager. Einsatz dort,

wo der Olgeber zuerst positioniert
werden muss, bevor die Olmenge @
flieBt und abgegeben wird.

| e oinne

Automatischer Olgeber Lubristyl
Automatic oiler for clocks Lubristyl
Transparenter Taschendler mit jederzeit sichtbarem Olstand.

0l 1auft automatisch in die Reservehiille zuriick. Anwendung
in der Uhrenbranche, der Mikrotechnik und Elektronik.

Fiillmenge / Content Gew. /W. | Art.-No. Fiill. / Content Lange / Length Gew./W.  Art.-No.
100 mm? 579 510 669 6 cm? 152 mm 309 510 674
Zubehdr / Accessories: Zubehor, VPE: 2 Stiick / Accessories, packaging: 2 pieces:
Artikel / Article Gew./W. | Art.-No. Ay Artikel / Article Gew./W. | Art.-No.
Nadel 5 ' Ersatzol 6 cm3/Spareoil6ecm® 5g 510 675
e Needle 5 29 516690

Metallhiilse 5

Steel tube 5 1g 516 671

Olbehilter 5

0il reservoir 5 19 516 672

Olgeber fiir GroBuhren / Oiler for clocks
Mit Metallschaft und Metallgriff.

Lange / Length Gew./W. | Art.-No.

130 mm 16g 510 671

Olnapfchen aus

OInapfchen aus Glas [ "‘“;
Kunststoff 0il cups in crystal glass =
Oil cups in plastic - Transparent zur Aufnahme von >
Farbig mit unterschiedlichen Senkungen. GroBuhrol. AuBen-g 42 mm. e
Farbe / Color Senkung-o / Sink-@ Gew./W. | Art.-No. Fiill. / Content Senkung / Sink Gew./W. | Art.-No.
schwarz 10 mm 10g 508 761 8ml 28 60g 508 763
griin 15 mm 10g 508 762

Olblock
Oil cup
Aus vernickeltem Stahl mit vier Einsatzen, einer schwenkbaren

Abdeckung sowie drei Holundermarkeinsétzen. Geeignet fiir
Armband- und Taschenuhren.

««««««««««

Olblock
Oil cup
Aus Spritzquss, sandgestrahlter Olstander mit vier Napfchen

mit Achatsteineinsétzen und Scharnierklappdeckeln. Geeignet
flir Armband- und Taschenuhren.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew./W. | Art.-No.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew./W. | Art.-No.

85 x40 x 25 mm 100g | 510650

90 x 50 x 20 mm 160g | 510653

Mess- und
Spannwerkzeuge

Schneid-
werkzeuge

Schleif- und
Poliermittel

Maschinen

Elekir. und mechan.

Werkstatt-
einrichtungen

Goldschmiede- Allgemeine
werkzeuge Kleinwerkzeuge

Werkstatt-
Hilfsmittel
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Kleinwerkzeuge zum Olen

Hand Tools For Oiling

BERGEON

Multifunktionsstéinder
Multi-purpose base

Dieser Mehrfunktionssockel, der auffallendes Design mit technischer
Funktionalitat paart, ist idealerweise innerhalb der eigenen Achse
scheibenformig verdrehbar, so dass die wichtigsten Unrmacher-
werkzeuge wie Olgeber und Schraubendreher ergonomisch perfekt
angeordnet werden konnen. Ausgesuchte Spitzenmaterialien

fanden bei diesem funktionellen wie originellen Werkzeughalter

ihre Verwendung.

Lieferumfang:

5 Olgeber Haute Horlogerie.

1 Multifunktionsstander.

5 rostfreie Schraubendreher mit Elastomermembran.

5 Aluminium-Olnapfchen in poliertem Behalter.

1 Schaumstoffblock zum Reinigen der Olgeber und
weiterer Prézisionsinstrumente.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.

260 x 100 x 70 mm 2640 g 510 660

Benzindosen
Benzine cups
Neue Benzindosen mit eingeschliffenem Deckel und Glasknauf.

Perfekt abdichtend, so dass kein Reinigungsbenzin oder andere
Flissigkeiten entweichen kénnen.

Benzinspender
Benzine distributor

Inhalt Abm. (H x @) Gewicht Art-N Praktischer, widerstandsféahiger Behalter mit Sperrventilsystem, der
Content Dim. (H x @) Weight 0. die Verdunstung und die Verunreinigung von Benzin und Reinigungs-
alkohol verhindert.
ca. 30 ml 30 x 50 mm 649 508 791
ca.45ml 30 x 60 mm 9049 508 792 Inhalt Abm. (LxBxH) Gewicht At Mo
ca. 80 ml 30 x 80 mm 110¢g 508 793 Content Dim. (LxWxH) Weight o
ca. 300 ml 75 x 150 mm 360 g 508 796 180 ml 52 x 52 x 110 mm 85¢g 508 810
Holundermark - Holundermark —
Stangenform Radform
Natural elder — Natural elder —
sticks wheels
Bund von 10 Stiick, zum Entdlen bzw. Entfetten. Schachtel von 12 Stiick, zum Entélen bzw. Entfetten.
Durchmesser: 8 bis 11 mm, sortiert. Lénge: ca. 100 mm. Durchmesser: 20—40 mm.
Gewicht / Weight Art.-No. Gewicht / Weight Art.-No.
29 513 801 209 513 804
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Uhrenole fur Klein- und Taschenuhren

® boley

Oils For Wristwatches And Pocket Watches

Moebius Synt-A-Lube 9010 mm’g!“s g“a’z gggg 8
Moebius Synt-A-Lube 9010 oenits Huarz =3
. Vollsynthetisches Prézisionsdl fiir Analog- o2
Fiir alle Unruhlager, Ankerpaletten ) . . o =
) R Quarzuhren, das sich mit allen Kunststoffen vertragt. ==
. 2 ’ =
und alle Steinlager. Viskositéat: 150 mm?/s. Viskositat: 100 mmz/s. (%
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No. Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
2ml 6g 581 550 2ml 10g 581 560
[«b}
5ml 259 581 551 =
o N
10 ml 359 581 552 ) =
Moebius Anker 941 =
Moebius Ancre 941
Moeb!us Synta-V!sco-Lube 9020 . Spezialdl fiir Ankerpaletten bis 21600 Hz. Em
Moebius Synta-Visco-Lube 9020 ] Viskositét: 103 mm?/s. B -
= c @
Fiir alle Automatik-Rotorlager, Federn und g - E
Minutenréder, an denen gréBerer Druck herrscht. Waae Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No 55
s . =2
Viskositat: 270 mm#/s. 2 mi 129 581 558 S8
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
2ml 6g 581 554 Etsyntha 1-3 g
5 ml 259 581 555 Etsyntha 1-3 M E z
10ml 35¢ 581 556 Teilsynthetisches Universalol fiir Réder- g“" e
werks- und Kornerlager sowie Ankerlager. i = &
Viskositat: 100 mm#/s. . 2
Moebius Microgliss D5 Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-N -
Moebius Microgliss D5 — fhalt 7 Bonten iy 0
Fir alle Lagerstellen mit hohem Druck, 2'.5 3,5 mi 159 581 501 Lo
zur Schmierung von Rotorlagern und m 50 mi 115¢ 581 502 E g
GroBbodenradlagern. Viskositét: 1200 mm?/s. — 2 %
59
=c
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No. . ®
20 ml 54g 581 549 Etsyntha S!Iber B
Etsyntha Silver B
50 ml 115¢g 581 548
Fiir Unruhlager, Rotorlager und alle Steinlager.
Viskositat: 75 mm#/s.
Moebius Synt-HP 1300 - .
Moebius Synt-HP 1300 k Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
Iy HETIC
Fiir alle Lagerstellen mit extrem hohen Druck, “"E-;"ﬁ-'ﬂf Sml 39 361 525
zur Schmierung von Rotorlagern, Zeigerreibungen, e
Federhauswellen, GB-Rad. Viskositat: 1261 mm?s. w o
: : Etsyntha Silber K7132 ! £8
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No. Etsyntha Silver K7132 g % f;’
=]
20ml 559 581 567 Fiir Hebelsteine (Ankerpaletten) Bl =5
50 ml 125¢g 581 568 bei Schnellschwingern, ab 28800 Hz. Sin =
Viskositét: 480 mm#/s. e
Wissenwertes iiber Moebius Uhrendle und -fette: LB L ST alalic § o
Die H. MOEBIUS & FILS in Allschwill / Schweiz ist unbe- 3,5 ml 16¢g 581 524 =]
strittener Weltmarktfiihrer fiir die Schmierung von Uhren. § £
Mit einer Produktion von rund zwei Tonnen Schmierdle und 2 g
ca. 7 Tonnen Epilam pro Jahr versorgen zwdlf Personen den Bedarf <
des ganzen Planeten. Seit der ersten Forderung von Ol aus Rinder-
klauen und -knochen im Jahr 1855 ist MOEBIUS stets an der Spitze
des Fortschrittes geblieben. Die heuten Schmierdle zeichnen sich
durch Leichtlaufeigenschaft aus, was Energie spart, die Abnutzung £
verringert und die Funktionstiichtigkeit verléngert. Dariiber hinaus SE
laufen die Ole durch eine spezielle Oberflachenbehandlung nicht = £
breit, das heiBt der OIfilm bleibt an Ort und Stelle und wird nicht dinn. =T
Auch die Tendenz des Verhértens ist bei MOEBIUS-Olen duBerst gering.
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Uhrenole fur Wecker und GroBuhren

Qils

For Alarm Clocks And Clocks

Moebius Pendulendl 8030
Moebius clock oil 8030

Etsyntha 3-5
Etsyntha 3-5

Teilsynthetisches Universaldl fiir Raderwerks-

Fiir das komplette Raderwerk sowie die Hemmung lager sowie Hemmungen von GroBuhrwerken.
von Pendulenwerken. Viskositat: 115 mm#/s. Viskositat: 110 mm#/s.
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
20 mi 54 ¢ 581 543 20 mi 65¢g 581 504
100 mi 220 g 581 505
MOeI;!us GlroBkuh-rloiI;g‘(I)go [ g Etsyntha Graphitol
oebius clock of B Etsyntha Graphitol
Fiir das komplette Raderwerk sowie die Hemmung G, . I
e -4 Graphitiertes Uhrendl fir Zugfedern, Schalt-
von GroBuhrwerken. Viskositat: 145 mm2/s. moen hebel und -federn von GroBuhrwerken.
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art-No Viskositat: 350 mm/s.
20 mi 54¢g 581 544 Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
50 mi 140¢g 581510
MOeI;!us GlroBkuh_rloégggO - Etsyntha Clock 859
oebius clock ol L Etsyntha Clock 859

Fiir das komplette Raderwerk sowie die Hemmung | S
von GroBuhrwerken, auch fiir tiefere Temperaturen =
geeignet. Viskositat: 50 mm?/s.

Synthetisches Uhrendl fiir Raderwerk
und Hemmungen von GroBuhrwerken.
Lieferbar in zwei Ausfiihrungen.
Viskositat: 140 mm#/s.

Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
25ml 669 581 545 Ausfiihrung Inhalt Gewicht | .
Execution Content Weight e

In Flasche / In bottle 10ml 45¢g 581 526
Mit Dosierer / With dosage 8ml 209 581 527
Etsyntha Turmuhrendl

Moebius Etsyntha church clock oil

Uhrendlset Synthetisches Uhrendl fiir Rdderwerk

im Holzkasten
Moebius oil assortment in wooden box

Zusammenstellung der gangigsten Moebius Uhrendle,
die in keiner Werkstatt fehlen sollten:

- Synth-A-Lube 9010, 5 ml, fiir alle Stein- und Unruhlager
und Ankerpaletten.

- Quarz 9000, 2 ml, das Universalél fiir alle Analog-Quarzuhren.

- Ankerfett 9415, 2 ml, fiir alle Ankerhemmungen
ab 21600 Hz = Schnellschwinger.

- Uhrenol 8040, 20 ml, das klassische GroBuhrendl fiir Rader
und Hemmungen.

- Microglis D-5, 20 ml fiir alle Automatik-Aufzugrader, Rotorlager
und GroBbodenlagern.

Inkl. Holzkasten Moebius, aus dunkel gebeizt. Massivbuche kostenlos.

und Hemmung von Turmuhren.
Auch bei tiefen Temperaturen einsetzbar.
Viskositat: 180 mm#/s.

Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
240 ml 388¢g 581 509
Koch Zugfederndl

Koch mainspring oil

Spezialdl fiir Zugfedern von
GroBuhrwerken. Viskositat: 98 mm#/s.

Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.

Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.

5 Uhrendle 581 599

4229

50 ml 581 512

115¢g
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Fette flir Klein- und GroBuhren

Greases For Wristwatches And Clocks

® boley

Spezialfett fiir Automatik-Schleppfedern
in Federhdusern aus Aluminium.

Aufzugréder-Prazisionsfett, welches auch fiir Schalthebel und
-federn eingesetzt werden kann. Auf teilsynthetischer Basis.

— @
Moebius Lubrifiant 8200 . Moebius Ankerfett 9415 | 4= g
Moebius Lubrifiant 8200 8200 Moebius ancre grease 9415 - °%5
40 - 8=
Klassisches Zugfedernfett, welches ﬁ( Fiir Ankerhemmungen hervorragend Ranr =
auch fiir Aufzugréader eingesetzt wird. ' geeignet fiir Schnellschwinger ab 21600 Hz. - §
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No. Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
20 ml 659 581 610 2ml 12¢g 581 557
50 mi 122¢ 581 613 =3
£8
S 2
Moebius Lubrifiant 8207 o Etsyntha R27 R
Moebius Lubrifiant 8207 8207 Etsyntha R27 S
2 mi o
Graphitiertes Uhrenfett fiir Zugfedern &_‘fﬁ‘" Aufzugrader-Prézisionsfett, welches auch fir Schalthebel und SE£
und Aufzugrader geeignet. w -federn eingesetzt werden kann. o E
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No. 38
50 mi 125¢g 581 614 79 15¢g 581 515
o —
Moebius Glissalube 8212 Etsyntha B52 e e & =£
Moebius Glissalube 8212 Etsyntha B52 . 3§
k2

Moebius Glissalube 8213
Moebius Glissalube 8213

Spezialfett fiir Automatik-Schleppfedern
in Federhdusern aus Messing.

Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No. Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
20 ml 859 581 612 79 15¢ 581 516
Etsyntha Elgin

J Eigin Watch TR

R A e

Watch Grease
Etsyntha Elgin Watch Grease

Spezialfett fiir Aufzugrader und Schalthebel und -federn.
Auf Basis vollsynthetischer Esterdle hergestellt.

Spezialfett fiir die Friktion der Zeigerstellung
und anderer Stahl / Stahl-Reibungen.

Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No. Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
20 ml 8¢ 581 611 79 15¢ 581 517
i Molykote DX / Molykote DX
Moebius Remontoirfett 8300 8300 gevorzugte lgnwlfln/dgnghi:berall
; sanli zam ort, wo an Stal tahl-
Moebius wineling grease 8300 | ?_"'""""’ Paarungen hohe Driicke entstehen bzw. fiir Chronographenhgbeln.
Fiir Aufzugrader sowie Schalthebel und -federn. % Auch als Schmiermittel fiir Dichtungen verwendbar.
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
20 ml 509 581 615 509 709 581 635
Moebius Friktionsfett 9501 Kliiber P125
Moebius friction grease 9501 Kliiber P125

Spezialfett fiir Zugfedern und
Federh&user, von der ETA empfohlen.

Inhalt / Content

Gewicht / Weight

Art.-No.

Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.

15ml

16 ¢

581 621

5¢ 10g 581 638

Werkstatt-
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Spezialfette und Dichtungsfette

Spezial Greases And Seal Greases

Jismaa 124 - griin
Jismaa 124 - green

Bevorzugte Anwendung dort, wo an Kupfer- / Kupferpaarungen hohe
Reibungen entstehen, z. B. an Viertelrohren. Von der ETA empfohlen.

Dichtungsfett in Schwammdose
Seal grease
Praktische Dose mit oben und unten

liegendem Silikonpolstern, in die die
Dichtung eingebettet und gefettet wird.

Inhalt / Content

Gewicht / Weight

Art.-No.

Abm. (0xH)/Dim. (9xH)  Gewicht / Weight

Art.-No.

18¢

32¢g

581 636

68 x 25 mm 22¢g

508 153

Jismaa 124 - blau
Jismaa 124 - blue

——

o A

Bevorzugte Anwendung dort, wo an Stahl-/ Stahlpaarungen hohe
Reibungen entstehen, z. B. an Viertelrohren. Von der ETA empfohlen.

Dichtungsfett in Glasdose
Seal grease

Ideales Schmiermittel fiir Dichtungen.

——
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No. Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
18g 32¢g 581 637 509 80g 508 154
Fomblin UT 18 . MOeg!us D|cll1tungsfeit;t5f:5313
Fomblin UT 18 oenius seal grease

Verlangert aufgrund seiner Degradationshesténdigkeit die Nach-
schmierzeitraume erheblich. Basiert auf Perfluorpolyether und ist
widerstandsfahig gegen Oxydation und chemische Mittel.

Ideales Schmiermittel fiir Dichtungen,
aus Schweizer Produktion.

Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No. 10 ml 14¢g 581619
20g 249 581 640
100 ¢ 112g 581 641 ]
Moebius Fixodrop 8941
o Moebius Fixodrop 8941
BERGEON

............

Bergeon KT 22 / Bergeon KT 22

Zum Fetten von Aufzugmechanismen,
Kronendichtungen und Schaltteilen

bei Chronographen.

Zur Vorbehandlung von Lagern und
Ankerpaletten, um die unkontrollierte
Olausbreitung zu verhindern. Epilami-
sierungsbad, welches speziell zur
Behandlung von Rubin-, Stahl-, Messing-
und anderen Metallen entwickelt wurde.

Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No. Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No.
20g 24¢g 581 590 100 ml 2759 581 570
250 ml 6159 581 571
1000 ml 2025 ¢ 581 572
Dichtungsfett Vacu-Seal ;
Seal grease Vacu-Seal Tauchschmierlosungen fiir
Zum Einstreichen von undichten Stellen ; Klmk?nrader und thorlager
und zur Ermittlung von Leckstellen bei der e Solutions for reversing
Unterdruckpriifung. Auch als Schmiermittel u zen wheels and ball bearings
fiir Dichtungen geeignet. — Gebrauchsfertige Schmierldsungen zum Tauchen
nach der Reinigung von mechanischen Uhrwerken.
Inhalt / Content Gewicht / Weight Art.-No. V105: Automatische Klinkenrader.
20 ml 2%g 508 152 V106: Kugellager fiir autom. Rotoren.
Ausfiihrung Inhalt Gewicht Art -No
) . B o Execution Content Weight S
Technische Datenblatter der Ole und Fette sowie eine
MOEBIUS-Schmierplan-Empfehlung finden Sie in unserem V105 50 ml 1109 581 580
Onlineshop unter www.boley.de V106 50 ml 1109 581 582
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Federwinder flir Armbanduhren

Mainspring Winders For Wristwatches

Zusammenstellung:
- 2 Halter fiir Trommeln.
- 7 Trommeln (AuBen-Durchmesser: 5,6 bis 9,8 mm).

- 7 Federkerneinsatzkurbeln mit ausgefr. Endhaken fiir Rechtseinwind.
- 7 Federkerneinsatzkurbeln mit ausgefr.n Endhaken fiir Linkseinwind.

Zusammenstellung:
- 2 Halter fiir Trommeln.
- 17 Trommeln (AuBen-Durchmesser: 5,3 bis 19 mm).

- 17 Federkerneinsatzkurbeln mit ausgefr. Endhaken fiir Rechtseinwind.
- 17 Federkerneinsatzkurbeln mit ausgefr.n Endhaken fiir Linkseinwind.

BERGEON y BERGEON y =3
o ALY : JahY 1T 8 8 E
. - i . =5
Federwinder fiir X / Federwinder fiir ' /
Armbanduhren - rechts Armbanduhren - rechts ' .
Mainspring winders for right hand mainsprings Mainspring winders for right hand mainsprings 22
Das Sortiment besteht aus sieben Federwindern fir Armbanduhren, Das Sortiment besteht aus siebzehn Federwindern fiir Armbanduhren, £ %
aus Schweizer Qualitdt im Holzetui. aus Schweizer Qualitat im Holzetui. @z
Zusammenstellung: Zusammenstellung:
-1 Halter fiir Trommeln. - 1 Halter fiir Trommeln.
- 7 Trommeln (AuBen-Durchmesser: 5,6 bis 9,8 mm). -17 Trommeln (AuBen-Durchmesser: 5,3 bis 19 mm).
- 7 Federkerneinsatzkurbeln mit ausgefr. Endhaken fiir Rechtseinwind. - 17 Federkerneinsatzkurbeln mit ausgefr. Endhaken fiir Rechtseinwind. 2
SE
Abm. (Lx B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No. Abm. (Lx B x H)/Dim. (LxWxH) | Gew./Weight Art.-No. “; §
= =
130 x 100 x 55 mm 285¢g 509 170 150 x 100 x 55 mm 600 g 509 174 3L
&) =) E
BERGEON BERGEON S5
S
=
Federwinder fiir =8
Armbanduhren - Federwinder =
rechts + links A % fiir Armbanduhren - '/ -
Mainspring winders for : = rechts + links
right + left hand mainsprings % / Mainspring winders for right + left hand mainsprings S
- =
Das Sortiment besteht aus sieben Feder- Das Sortiment besteht aus siebzehn Federwindern fiir Armbanduhren, & §
windern fiir Armbanduhren, aus Schweizer Qualitat im Holzetui. aus Schweizer Qualitat im Holzetui. E §
=c
(5]

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No. Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.
140 x 100 x 55 mm 400¢g 509 172 205 x 150 x 55 mm 1050 g 509 176
15} Fiir den Einzelbezug / For single order:
BERGEON Fiir ETA-Kaliber / For ETA-cal. | Gew./W. | Art.-No.
17271 184¢g 509 184
2000-1 / 2004-1 / 2094 18¢g 509 185
2660 / 2671 / 2678 / 2688 18¢g 509 186
. 2801-2 / 2804-2 18 509 187
Federwinder ETA - 9
Spezialkaliber 2824-2 / 2834-2 / 2836-2 18¢g 509 188
Mainspring winders 2846-2 18g | 509189
for ETA-calibers 289272 /2893 /2894 /2895 18g | 509190
Sortiment von 12 Federwindern 7001 18¢g 509 191
fiir die gangigsten ETA-Kaliber,
aus Schweizer Qualitat im Holzetui. 7750/ 7751/ 7753 / 7754 189 509192
. 7760 / 7765 18¢g 509 193
Zusammenstellung:
-1 Halter fiir Trommeln. 6497-1 / 6498-1 184¢g 509 194
- 12 Federwinder ETA-Spezial. 6497-2 / 6498-2 189 509 195
Abm. (LxBxH)/Dim. (LxWxH) | Gew./Weight  Art.-No. Halter fiir Federwinder
Holder for mainspring 58¢g 509 198
135 x 130 x 55 mm 500 g 509 180 winders

Goldschmiede- Allgemeine
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Federwinder fiir GroBuhren

Mainspring Winders For Clocks

BERGEON

ssssssssss

Federwinder fiir GroBuhren - einfach
Mainspring winders for clocks — simple
Der einfache Federwinder fiir GroBuhren hat ein Gesperr fir

beide Aufzugrichtungen. Die Lange des unteren Gestellteils
betragt 105 mm.

Zusammenstellung:

- 1 Gestellteil mit Kurbel.

- 3 Einsatze zur Aufnahme des Federherzes.

- 1 senkrecht einzusetzender, doppelseitiger Stift zum Befestigen
des Federendhakens fiir Rechts- und Linkseinwindung.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.
240 x 35 x 150 mm 4009 509 105

Swiss Made

Federwinder fiir GroBuhren mit Trommeln
Mainspring winders for clocks with barrels

Mit dem Federwinder fiir GroBuhren lassen sich sowohl starkste
GroBuhrfedern als auch kleine Weckerfedern ohne Gefahr und Miihe
einsetzen. Die Lieferung erfolgt im Holzetui.

Zusammenstellung:

- 1 massives Gestellteil mit Kurbel.

- 14 Trommeln mit Einsatzen (AuBen-Durchmesser: 22 bis 76 mm).

- 8 Federkerneinsatze mit vorstehendem Endhaken fiir
Rechts- und Linkswindung.

- 1 Spannwerkzeug fiir Zugfedern.

- 1 senkrecht einzusetzender, doppelseitiger Stift zum Befestigen
des Federendhakens fiir Rechts- und Linkseinwindungen.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.
320 x 190 x 75 mm 4450 ¢ 509 106
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Fraser u. weitere Unrmacher-Spezialwerkzeuge

Cutters And Further Special Watchmakers’ Tools

® boley

BERGEON
i

e —  ——— 5

Fraser fiir Stundenradrohre / Hour wheel cutter

Zum Aufsetzen der Stundenzeiger.
Maximale Offnung: 3 mm.

BERGEON
oehoie 1751

r——=}

Zapfenabrunder
Tool for rounding the tips of pivots

Zum Abrunden bzw. Arrondieren der
Unruhzapfenspitzen, in Stilform mit Lagerstein.

Lénge / Length Gew. / Weight Art.-No. Lénge / Length Gew. / Weight Art.-No.
110 mm 26¢g 514750 55 mm 49 511 700
5]
BERGEON BERGEON

Fraser fiir Wechselradstifte
Cutter for minute wheel studs

Zum Aufsetzen von Wechselradstiften.
Maximale Offnung: 1 mm.

=

uuuuuuuuuu

Flachschleifer
Tool for rectifying
clock pallets

Zum Schleifen exakter Flachen
an kleinen Teilen wie Ankerpaletten,

Lﬁnge / Length Gew. / Weight Art.-No. Schraubkopfen, Kloben, etc.
100 mm 10¢g 514 752 Mit paralleler Spannvorrichtung und
Scheibe zum Auflacken kleiner Teile.
Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.
BERGEON 48 x 43 x 34 mm 749 510 301

Fraser z. Entgraten / Burr remover

Mit vier Zahnen zum Entgraten von f
ZifferblattfiiBen am BlattfuBgrund.
Maximale Offnung: 1,75 mm.

Lange / Length Gew. / Weight Art.-No.

100 mm 209 514 754

5]
BERGEON

uuuuuuuuuu

-

Eingriffzirkel
fiir Kleinuhren
Depth tool for small movements

Aus vernickeltem Messing in polierter
Ausfiihrung.

Technische Daten:
Eingriffsabstand: 3,5-13 mm.
Einspannbare Wellenldnge: 25 mm.

Aufzugwellen — Kiirzmaschine
Apparate for
shortening stems

Zum einfachen, gratlosen
Abschneiden von Aufzugwellen.
Prazises Einstellen der Lange
der Aufzugwelle mittels
Mikrometerschraube

(bis zu 0,05 mm genau).

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.

115 x 70 x 50 mm 280 g 510 291

140 x 125 x 75 mm 7059 517 435

Mess- und
Spannwerkzeuge

Schneid-
werkzeuge

Schleif- und
Poliermittel

Maschinen

Elekir. und mechan.
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Werkzeuge zur Gangregulierung

Tools To Adjust The Working Of Movements

Richtwerkzeug
Plateau-Abschléger / Roller remover Tool for straightening
In Zangenform, fiir Armband- und Taschenuhren geeignet. banking pins

Ohne Abheben von Unruhkloben

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No. und Unruhe. Die Spitze dient zum
75 x 25 x 10 mm 159 513 310 Priifen der Messer- und Gabelluft.
Ausfiihrung Léange Gewicht )
Execution Length Weight B
0,30 mm 100 mm 8¢g 513 380
0,35 mm 100 mm 8¢ 513 381
0,40 mm 100 mm 8¢ 513 382
_’_""_ e
i} Rundlaufzirkel, f\ v /N 5
Plateau-Abschlager .
einfach

Roller remover

In Punzenform mit zwei
Broschen mit Lochdurchmesser
0,1 und 0,2 mm, fiir Armband-
und Taschenuhren geeignet.

Truing caliper N
simple = e

Standardausfiihrung, leichtes Modell
mit Stahlkegeln fir die Reglage, 8er-Form.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No. Lange / Length Gew. / Weight Art.-No.
45 x 45 x 85 mm 115¢g 513 311 75 mm 22¢g 510 756
BERGEON
Keilgabelwerkzeug Rundlaufzirkel
Fork tool Bergeon

Zum Abnehmen von Zwischenrédern, Sekunden- und Minuten-
zeigern, Ubertragungsradern sowie Hebelscheiben.

Truing Bergeon
caliper

Kleines Modell mit paralleler Offnung in préziser Verarbeitung zum
Richten der Unruhen. Mit Stahl-Zapfenschoner, Lineal und Richthebel.

Lénge / Length Gew. / Weight Art.-No. Lé&nge / Length Gew. / Weight Art.-No.
115 mm 10g 513 330 60 mm 25¢g 510 757
Hebel fiir Spiralrolle i
"

Levers for hairspring-
collets

y -

Hebelsatz von zwei Kunststoffabhebern mit Stahleinsétzen
zum Abheben der Spiralrollen.

.m
T
Rundlaufzirkel ,Lyra“-Form / ,Lyre” truing caliper

Prézisionsausfiihrung mit Holzheft sowie Lochsteinen
mit Zapfenschoner. Locher-¢ 0,15 mm.

Lange / Length

Gew. / Weight

Art.-No.

Lange / Length

Gew. / Weight

Art.-No.

120 mm

9g

513 390

160 mm

559

510 754
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ETACHRON

Schraubwerkzeug fiir Spiralklotzchen
Tool for turning the studs

Zum Drehen des Spiralklotzchens und des Riickerstiftblocks.
Klingenbreite: 2,0 mm.

Unruhwaage
Poising tool

Sehr genaues und sorgféltiges Gerat
mit hohenverstellbaren FiiBen zur Justierung. Die

Wasserwaage kann zur Justierung herausgenommen
und auf die Klingen gelegt werden. Rubinklingenldnge: 15 mm.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / W. Art.-No.
Lénge / Length Gew. / Weight Art.-No. 75 x 50 x 45 mm 115¢g 511 609
56 mm 29 513 372 Zubehor / Accessories:
Artikel / Article | Gew. / Weight Art.-No.
ETACHRON

Gabelwerkzeug fiir Spiralklétzchen
Tool for removing the studs

Mit Gabel, zum Herausdriicken des Spiralklotzchens
aus dem Spiralklétzchentrager.

Etui / Case 709 511 610

Lange / Length Gew. / Weight Art.-No.

58 mm 2g 513 374

StoBsicherungswerkzeug KIF

Tool anti-choc KIF

Werkzeugsatz zum
——————e

Losen und Einsetzen von
StoBsicherungsteilen
der Marke KIF Trior.

Inhalt: 3 Stiick,
%1,60-1,90-2,10 mm.

i N

Loulil Horleger. ..

Rotorschliissel
mit 2 Einsétzen
Tool to release and

lock the bolt of oscillating weights, with 2 chucks

Zum Losen und Fixieren der Haltefeder des Rotors (Schwungmasse).
Mit 2 verschiedenen Einsétzen, passend fiir Valjoux 7750-7770,
ETA 2000/1 und 2890 bis 2897.

Zusammenstellung:

-1 Metallhandgriff.

-1 Einsatz ¢ 10,3 mm fiir ETA 2890-2897.

-1 Einsatz ¢ 7,0 mm fiir ETA 7750—7770 / 2000-1

Lé&nge / Length Gew. / Weight Art.-No.

98 mm 88¢g 510290

0 x Lange / @ x Length Gew. / Weight Art.-No.

2x25 mm 6g 511222

StoBsicherungswerkzeug
NOVODIAC
Tool anti-choc NOVODIAC

Spezialwerkzeug zum Lésen und
Einsetzen von StoBsicherungsfedern

Loutil Horloger....

Spezialwerkzeug
fiir Driicker, Tuben o
und Rotorlager — auch fiir RLX — geeigne
Special tool for pushers, case tubes and oscillating
weights — suitable also for RLX

Zum Ein- und Ausdrehen von Driickern (z. B. P3, P27, P39), Tuben

mit sternformiger Innenriffelung (¢ 1,6 bis 2,7 mm) und von Rotor-
lagern (z. B. Valjoux 77507770, ETA 2000/1 und ETA 2890-2897).

der Marke NOVODIAC.
Zusammenstellung:
P d fi L Gewicht - 1 Metallhandgriff auf Metallsockel.
S@f‘g} fu: Lar?gtfr}] VS“."Cht Art.-No. - 5 Einsétze fiir verschraubte Driicker.
Hlez i, eng €lg - 7 Einsétze fiir verschraubte Tuben.
-1 Einsatz ¢ 10,3 mm fiir ETA 2890-2897.
ETA 2801 / 2824-2 i ' . - i
2834-2 / 2836-2 75 mm 6g 513 375 1 Einsatz ¢ 7,0 mm fiir ETA 7750-7770 / 2000-1
Abm. (LxB x H)/Dim. (LxW xH Gew. / Weight Art.-No.
ETA 2660 / 2671 26 mm 64 513 376 ( ) ( ) g
2688 120 x 70 x 35 mm 394 g 517 590

Mess- und
Spannwerkzeuge

Schneid-
werkzeuge

Schleif- und
Poliermittel

Maschinen

Elekir. und mechan.

Werkstatt-
einrichtungen
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Werkzeuge zur Montage/Demontage von Druckern

Tools To Mount/Remove Pushers

—— -,
Loutil Horleger. ..

Schraubwerkzeug fiir Driicker

Tool for screwing in / out tubes of pushers

Zum leichten Ein- und Ausschrauben des Driickertubus in

das Gehéause. Verwendbar fiir Driicker mit geriffeltem Tubus.

Lange: 100 mm.

Ausfiihrung Tubus Gewicht Art.-No

Execution Tubes Weight T
P3 3,33 mm 32g 517 605
P4-P27 3,65 mm 32g 517 606
P39 4,10 mm 32g¢g 517 607

Spezialwerkzeug fiir Driicker und Tuben
Special tool for removing pushers and tubes
Mit Filhrungsgestell fiir Brosche, zur Aufnahme von sieben

Duroplasteinsatzen zum AusstoBen aller Einpressdriicker
und Tuben mit unterschiedlichen Pressansatzen.

Inhalt:
7 Einsétze, 3 1,6-1,8-2,0-2,2-2,5-2,7- 3,0 mm.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.

Zange zum AusstoBen

der Driicker und Korrektoren 60 x 45 x 80 mm 2109 510745
an Uhrgehdusen

Pliers for removing pushers

and correctors of watch cases @E

. . Loutil Horloger...
Spezialzange aus Aluminiumguss d

mit regulierbarem Anschlag.

Inhalt: Zange mit 3 Punzen.

Lénge / Length Gew. / Weight Art.-No.
145 mm 80g 517 631

Zange zum Einsetzen

der Driicker und Korrektoren
an Uhrgehdusen

Pliers for fitting pushers and
correctors of watch cases

Spezialwerkzeug fiir Driicker und Tuben

Special tool for mounting and removing pushers
and tubes

Mit Filhrungsgestell fiir Brosche, zur Aufnahme von sieben

Duroplasteinsédtzen zum Ein- und AusstoBen aller Einpressdriicker
und Tuben mit unterschiedlichen Pressansatzen.

Inhalt:
7 Einsétze, 3 1,6-1,8-2,0-2,2-2,5-2,7- 3,0 mm.

Spezialzange aus Aluminiumguss
mit regulierbarem Anschlag.

Inhalt: Zange mit 2 Punzen.

Lénge / Length Gew. / Weight Art.-No. Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.
145 mm 80g 517 632 90 x 45 x 105 mm 268 g 510 747
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Werkzeuge zur Montage/Demontage von Zeigern @ bdeg

Tools To Mount/Remove Watch Hands

=) S
BERGEON 23
Zifferblattschutz py fg
Dial protection Sc
Presto - Aus widerstandsfahigem, synthetischen @
Material. Einsatz bei hochempfindlichen
Werkzeuge Bergeon Zifferblattern, um Abdriicke zur vermeiden.
Presto -
tools Bergeon Starke / Thickness Inhalt / Content Gew./W. | Art.-No. g %
Spezialwerkzeuge zum Abheben der Zgiger, Viertelrohre und i 10 pi £L
Zwischenrader. Mit Farbmarkierungen am Griff. 0,15 mm 10 Stiick /10 pieces 19 507989 » 2
Zeigerabheber, fein / Levers for hands, fine zé
[<SRT)
Fiir Armbanduhrzeiger, Stahl feinstpoliert, 1 Paar. § §
Breite / Width Lange / Length Gew./W. | Art.-No.
2,5 mm 110 mm 22¢g 513 327 =
5]
Zeigerabheber, g
mittel — Hebelform E=
Form Ausfiihrung Lange = Gewicht | ,. o Levers for hands, o
Form Execution Length | Weight S medium
Fiir Armbanduhrzeiger s
1 For hands of wristwatches 98 mm 14g | 513315 £
Filr Viertelrohre Fiir Armbanduhrzeiger, % 5
2 For cannon pinions 98 mm 12g | 513316 mit schwarzem Plastikheft, 1 Paar. = £
i i 5 Breite / Width Lange / Length Gew. /W. | Art.-No.
3 | [rZwischenrader 98mm 129 513317 germeng
or driving wheels 3,0 mm 125 mm 13¢g 513 326
Fiir Zwischenrader
3A For driving wheels 98 mm 12g 513318
Fiir Sekundenzeiger
6 For second hands 98 mm 129 513320
Fiir Kronen ©
9 For crowns 98 mm 12¢g 513 321 " &
Zeigerabheber fiir Wecker § %
und GroBuhren <=‘j_§
Presto — Werkzeug Hand remover for 2
Standard ’ alarm clocks and clocks
Presto - tool, In kréftiger Ausfiihrung. :
standard Lieferung mit zwei Klingen. -;.': Y
€3
Importmodell, zum Abheben Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew./W.  Art.-No. EL
der Armbanduhrzeiger. k=4
20 x 13 x 48 mm 50g 513334 3
Form Ausfiihrung Linge | Gewicht . \- Ersatzteile / Spare parts:
Form Execution Length | Weight o Artikel / Article Gew./W. | Art.-No.
Fiir Armbanduhrzeiger Ersatzklingen Wecker = Z
1 For hands of wristwatches | 38 ™M | 129 | 513340 : Spare blade for alarm clocks 1g 513336 5 E
I Ersatzklingen GroBuhr 513 337 ==
Spare blade for clocks

Bestell-Hotline: Fon +49(0)711-13271-0 | Fax +49(0)711-13271-90 231



Werkzeuge zur Montage/Demontage von Zeigern

Tools To Mount/Remove Watch Hands

1111111111

Zeigersetzwerkzeug, Stiftform / Hand setting tool

Metallheft mit 2 Spitzen aus Delrin, zum Aufsetzen von Armband-
und Taschenuhrzeigern.

Lé&nge / Length Spitzen-o / End piece-9 Gew./W. | Art.-No.
115 mm 0,50 + 1,00 mm 10g | 513350
Ersatzteile, VPE: 2 Stiick / Spare parts, VPE: 2 pieces:
Artikel / Article Gew. /W. | Art.-No.
Ersatzspitze 6 0,5 mm
= Spare end piece ¢ 0,5 mm 19 513 346
Ersatzspitze ¢ 1,0 mm
Spare end piece ¢ 1,0 mm 19 513 348

Zeigersetzwerkzeug, Stiftform — Sortiment
Hand setting tool — assortment

Set von 3 Zeigersetzern mit farbigem Metallheft und Delrin-Spitzen
unterschiedlicher Loch-g.

HOROTECH

Loutil Horloger....

Zeigersetzwerkzeug, einfach
Hand setting tool, simple

Mit Fiihrungsgestell fiir Brosche, zum leichten Zeigersetzen
bei Armband- und Taschenuhren.

Inhalt:

- 1 Pressstock.

- 1 Brosche.

- 8 verschiedene Presseinsatze (0,5-1,70 mm).

Inhalt / Content Lange / Length Gew. /W. | Art.-No.
3 Stiick 115 mm 50g | 513351
Zeigersetzwerkzeuge, einzeln / Hand setting tools, single:
Loch-@ / Hole-¢ Gew./W. | Art.-No.
-—— 0,50 + 1,00 mm 10g 513350
0,80 + 1,50 mm 10g 513356
Ohne Ldcher
Without holes 10g 513357
5]
Zeigersetzwerkzeug
Hand setting tool

Mit Haltebrosche zum Aufnehmen
von einem aus acht Pressstempeln
flir Zeiger unterschiedlicher Funktionen.

Broschen Abm. (L x B x H) Gewicht Art-No
Runners Dim. (L x W x H) Weight S
1 60 x 50 x 105 mm 2059 513 360
Loulil Horloger. ..

Zeigersetzwerkzeug, dreifach
Hand setting tool, triple

Mit drei Flihrungsgestellen fiir Broschen, zum leichten Setzen
von Stunden-, Minuten- und Sekundenzeigern bei Armband-
und Taschenuhren.

Inhalt:

- 1 Pressstock.

- 3 Broschen.

- 8 verschiedene verschraubte Presseinsatze (0,5—1,70 mm).

Broschen Abm. (L x B x H) Gewicht Art-No
Inhalt/ Content | Abm. (@ x H) /Dim. (@ xH)  Gew./W. Art.-No. Runners Dim. (L xW x H) Weight T
8 Stiick 50 x 65 mm 260g | 513352 3 94 x50 x 115 mm 315¢ 513 361
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Loutil Forloger. ... Swiss Made
E. PETITPIERRE SA

Mess- und
Spannwerkzeuge

Schneid-
werkzeuge

Schleif- und
Poliermittel

Zeigersetz-Pressstiicke

Hand setting devices Zeigersetz-Pressstocke

Hand setting devices

Hochwertige Ausfilhrung mit 3—4 Broschen fiir Montageserien.
Dieses Werkzeug ermdglicht ein prazises Setzen der Zeiger in

Mit 3—4 Broschen fiir kleine Montageserien. Dieses Werkzeug
ermdglicht ein prazises Setzen der Zeiger in Serien.

Elekir. und mechan.
Maschinen

Inhalt; Serien. Durch feine Einsétze aus synthetischem Material sind
- 1 Pressstock mit Basis-g 31 mm fiir Werkhalter. Beschédigungen und Kratzer ausgeschlossen.

- 3—4 Broschen.

- 3—4 verschiedene Einsétze mit ¢ 0,30-0,95-1,35 und 2,10 mm. Inhalt:

- 1 Pressstock mit Basis-g¢ 31 mm fiir Werkhalter.

o
- 34 Broschen. =5
Broschen Abmessung (L x B x H) Gewicht | a4 Fines . : 25
RUNNErs Dimension (L xW x H) Weight Art.-No. 3-4 Einsatze aus synthetischem Material. % £
=c
3 95 x 60 x 160 mm 14759 511 621 Broschen Abmessung (L x B x H) Gewicht | " @
4 95 x 80 X 160 mm 1585 g 511 623 Runners Dimension (L x W x H) Weight T
3 150 x 130 x 250 mm 9509 | 511620
o 4 150 x 130 x 250 mm 11509 | 511622
BERGEON g Zubehor ,kleine Sekunde*“ / Accessories ,,small second*:
r' | g Artikel / Article Gew./W. | Art.-No.
v Mitnehmerbrosche, schwarz
Werkhalter, rund D Runner guide, black 209 | 511625
Movement holders, round g
’ “EE,\ Einsatz fiir Brosche 5 511 626 2 g
Mit verstellbarer, gebohrter Stiitzschraube, passend fiir Stake for runner guide 9 £
oben stehende Zeigersatzwerkzeuge. Basis-g 31 mm. 5%’
Zwischenplatte <3
. 10 511 627
WerkgroBe / Movement size Gew. /Weight | Art.-No. ‘ Intermediate plate g =
6% x8” 344 511 631 Zubehor-Einsétze / Accessories stakes:
LA 429 511632 AuBen-o | Bohrungs-o = Gewicht .
; . Art.-No. SR=2
8 3” 48¢ 511 634 Outside-0 Hole-p Weight £
FE
10" 529 511 636 260mm | 1,60 mm 49 | 511650 2%
o
11127 60g 511638 2,10 mm 1,20 mm 49 511 651 <
13 14” 66 g 511639 1,70 mm 0,60 mm 49 511 652
2,60 mm Rohling 44 511 653
Weitere KalibergrdBen auf Anfrage. " £
Further calibre sizes upon request. 1,50 mm Rohling 49 511654 % =
=z
2=
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Werkhalter fur Kleinuhren

Movement Holders For Wristwatches

Werkhalter aus Duroplast

Zusammensetzringe Movement holders in plastic
Assortment of plastic ' = Aus bruchfestem Hartkunststoff, stabile
movement holders | - r Ausfiihrung, fiir diverse Chronographenkaliber.
Satz von 12 Stiick, von @ 7-50 mm. B ) B .
GroBe Kaliber Anz. Driicker Gewicht |, no
WerkgroBe / Movement size  Gewicht / Weight Art.-No. Size Calibre Content Pushers | Weight T
314—22” 409 511 658 ” 2 Driicker
10 2 ETA 251.471 2 Stiitzschrauben 20g 511 671
ETA 251.262 .
i 4 Driicker
13% g: gg} ggg 2 Stiitzschrauben 309 511672
Werkhalter fiir Quarzuhren i 2 Driick
1y : riicker
Movement holder for 13" | Valionx 7750 | 5 g con o iben 309 | 511670
quartz watches
Universell einsetzbar
fur Quarzwerke oder

-uhren in gefederter

Werkhalter, Messing vernickelt
Stahlrohrausfiihrung.

Movement holders, nickled brass &8
WerkgroBe / Movement size | Gewicht / Weight Art.-No. Stabile, runde Ausfiihrung mit Basis-¢ 31,0 mm X

39417 12" 329 511 692 auch flir Zeigersetzpressstocke geeignet.
GroBe Kaliber Anz. Driicker Gewicht ., .
Size Calibre Content Pushers Weight S
ETA2892-2 | 4 Driicker
1" | ETA2892-A2 | 5 Stiitzschrauben 509 | 511681
Werkhalter — Universal 13" | Valjonx 7750 2 Dricker 80g | 511680
i 2 Stiitzschrauben
Movement holder — universal
Mit umkehrbaren Spannbacken fiir runde Werke und Formwerke.
WerkgroBe / Movement size | Gewicht / Weight Art.-No. Werkhalter, umkehrbar
334-20" 509 511 688 Movement holders, reversible

Hochwertige Ausfiihrung mit 6 Driickern
und Stellschrauben zum beidseitigen
Priifen des Werkes Valjonx 7750.

GroBe Kaliber Anz. Driicker Gewicht Art-No
Werkhalter — klein Size Calibre Content Pushers | Weight
Movement holder — small 6 Driicker

13'4” | Valjonx 7750 1209 | 511675

Kleine Ausfilhrung, umkehrbar und 6 Stiitzschrauben
verstellbar fiir Werke von ¢ 8,5-25 mm. 4 Driick
) riicker
1314” | Zenith 400 - 120 511 676
WerkgroBe / Movement size ~ Gewicht / Weight Art.-No. 2 Stiitzschrauben g

&

3¥%-11” 32¢g 511690

Werkhalter — RLX
Movement holders — RLX

Aus Aluminium mit regulierbarer Stiitz-

Werkhalter — groB schraube, runde Ausfiihrung fiir RLX-Kaliber.
Movement holder - big GroBe Kaliber Anz Driicker  Gewicht |,
GroBe Ausfiihrung, umkehrbar und Size Calibre Content Pushers | Weight T
verstellbar fiir Werke von @ 20—43 mm. g9” RLX2135@  Je 109 511 685
WerkgriBe / Movement size | Gewicht / Weight Art.-No. 12" | RIX3035 @ | Stzsohraube g, | 51 ggg
83%-19” 4049 511 691 1212” | RLX1570 @ | 1 support screw 30g 511 687
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Hilfsmittel zum Zeigerwechsel + Nietambosse

® boley

Aids For Changing Hands + Riveting Stakes

Einschalungskissen Sc
Casing cushion &
Zeigerhalterpmzet_te Zum Ein- und Ausschalen

Tweezers for holding hands von Uhrwerken und zum Offnen
Verchromte Messingpinzette mit und SchlieBen von Unrgehausen. 55
Einschnitten zum Halten der Zeiger. D 3
Abm. (@ x H) / Dim. (@ x H) Gew. / Weight|  Art.-No. S
1%2) [«b}
Lange / Length Gew. / Weight|  Art.-No. 50 x 13 mm 269 511 245 =

95 mm 18¢ 513 304

|5 _
BERGEON B
Werkzeug zum L E
Einspannen der Zeiger =2
o

Einschalungskissen XL
Casing cushion XL

Fiir extra groBe Uhren, zum

Ein- und Ausschalen von
Uhrwerken und zum Offnen

und SchlieBen von Uhrgehdusen.

Watch hand holder

Zum Halten der Zeiger,
z. B. um Lécher aufzureiben.

Abm. (@ x H) / Dim. (@ x H) Gew. / Weight
22 x 42 mm 30g

Art.-No.
513 354

Art.-No.
511 247

Elekir. und mechan.
Maschinen

Abm. (@ x H) / Dim. (@ x H) Gew. / Weight
80 x 17 mm 454

uuuuuuuuuu

Zifferblatttrager
Dialplate bases

Aus synthetischem Material,
passend fir alle .

uuuuuuuuuu

i
o
0
4
Werkstatt-
einrichtungen

Montageplatte fiir Uhrzeiger

Zifferblatter Universal movement holder
bis @ 50 mm. and hand fitting
Montageplatte mit leicht gefederter
Platte. Mit einem leichten Druck stellt
Abm. (9 x H) Farbe Gewicht s ﬂgnedgi; Stiitzstift auf die gewlinschte
Dim. (o H) Color Weight o ’

50 x 8 mm schwarz 509 511 248 Abm. (@ x H) / Dim. (2 x H) Gew. / Weight|  Art.-No.

50 x 8 mm weil 509 511 249 35x22 mm 88¢g 513 353 @ §
32
=3

=
Nietamboss, Wiirfelform
Riveting stake, cubic
Universal-Nietamboss mit acht
Nietamboss, sechskant durchgehenden Bohrungen, sechs

Ausfrasungen und vier Einschnitten.

Riveting stake, hexagonal Dazu gehort eine aufgeschraubte

Goldschmiede-
werkzeuge

Bestell-Hotline: Fon +49(0)711-13271-0 | Fax +49(0)711-13271-90

Mit 15 Bohrungen und vier Einschnitten. Nietplatte mit 36 Bohrungen.
Bohrungs-g Abm. (L x B x H) Gewicht Art.-No Bohrungs-g Abm. (Lx B x H) Gewicht Art-No
Hole-¢ Dim. (L x B x H) Weight T Hole-g Dim. (L x B x H) Weight T LT
k=
1,00-5,40 mm 45 x 45 x 20 mm 2559 506 501 0,20-9,50 mm 40 x 40 x 40 mm 37549 506 515 £ E
==
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GroBuhrenwerkzeuge

Spezial Tools For Clocks

Werkhalter fiir GroBuhren
Movement holder for clocks

Kraftige und praktische Ausfiihrung aus Holz. Absolutes Gleichge-
wicht bei der Gangregulierung von GroBuhren, vor allem mit Pendel.

Zusammensetzringe fiir GroBuhren
Assortment of 4 wooden movement holders

Bestehend aus 4 Holzringen mit folgenden Durchmessern:
72 mm, 98 mm, 145 mm und 175 mm.

Gewicht / Weight

Art.-No.

455¢g

511 660

Abm. (Lx B x H) / Dim. (L x B x H)

Gew. / Weight

Art.-No.

110 x 100 x 320 mm

5309

511 695

Abspannschliissel fiir GroBuhren
Key for (dis)arming clock mainsprings

Mit einem Einsatzhalter aus Gummi versehen. Die Trommel besteht
aus 24 nummerierten Einsatzen mit Vierkant 1,75 bis 7,50 mm.

Made in
Germany

Abspannschliissel fiir GroBuhren
Key for (dis)arming clock mainsprings
Neuauflage eines Klassikers: einfacher Abspannschliissel auf einem

Holzsockel, der mittels eines Aluminiumgussgriffes mit zehn Hart-
messingeinsatzen das Aufziehen und Abspannen von GroBuhren

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x B x H)

Gew. / Weight

Art.-No.

175 x 100 x 50 mm

940 g

514139

erleichtert.
Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gewicht / Weight Art.-No.
170 x 70 x 60 mm 6309 514138
Ersatzteile / Spare parts:
Artikel / Article Gew. /W. | Art.-No.
3-300mm 15g | 514120
4-325mm | 15¢g 514121
5-350mm 15g | 514122
Vierkant- 6-3,75 mm 15¢g 514123
Einsitze 7-400mm 15g | 514124
Square 8-425mm 159 | 514125
inserts
9-450mm 159 | 514126
10-4,75mm | 15¢g 514127
11-500mm | 15¢g 514128
12-525mm | 159 | 514129
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GroBuhrwerkzeuge und Werkstattset

Special Tools For Clocks And Tool Collection

Eingriffzirkel fiir GroBuhren
Depth tool for alarm clock movements

Aus poliertem Stahl / Leichtmetall und fiir Rader von Weckerwerken
bis hin zu groBen Pendulenwerken geeignet.

Zusammenstellung:

- 4 Broschen mit je einem Spitz- und Hohlkdrner im Winkel von 60°
aus gehdrtetem Stahl (Lange: 100 mm).

- 2 Broschen mit je einem konischen Kopf-@ von 12 mm
mit Spitzkérner 60° und einem Hohlkdrner (Lange: 110 mm).

- 2 Broschen mit je einem
zylindrischen Kopf-@ von
12 mm innen konisch 60°,
je eine Seite mit konischem
Spitzkorner 60°
(Lange: 110 mm).

Technische Daten:

Nutzbare Hohe: 122 mm
Lagerabstand: 145 mm
Max. Rader-g: 118 mm

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.

335 x 220 x 30 mm 1780 g 510 294

Uhrmacher-Werkstattset
Watchmaker’s tool collection

Das Uhrmacher-Werkstattset ,Bontech” ist ein kleines Werkstattset
mit allen flir den Batterie- und Bandwechsel an Armbanduhren
erforderlichen Spezialwerkzeugen, in hochwertiger Qualitat in einem
praktischen Kunststoffkoffer.

Zusammenstellung:
- Gehausedoffner fiir wasserdichte Uhren, Standard, Art.-No. 510 336.
- Gehduseoffner mit Uhrmachermesser, Art.-No. 510 328.
- Kunststoff-Kornzange fiir Knopfzellen, Art.-Nr. 513 305.
- Kornzange AA, Art.-Nr. 513 300.
- Schraubenzieher, einzeln, Durchmesser 1,0 mm, Art.-No. 510 947.
- Schraubenzieher, einzeln, Durchmesser 1,6 mm, Art.-No. 510 950.
- Ersatzklingen, Packung a 3 Stiick, Durchmesser 1,0 mm,
Art.-No. 510 967.
- Ersatzklingen, Packung a 3 Stiick, Durchmesser 1,6 mm,
Art.-No. 510 970.
- Uhrmacherlupe ,Standard*, fein, Art.-No. 510 605.
- Federstegwerkzeug ,,Standard”, fein, Art.-No. 510 694.
- Stifthalter zum Banderkiirzen, Art.-No. 510 715.
- AusstoBpunzen, Packung a 3 Stiick, Durchmesser 1,0 mm,
Art.-No. 510 705.
- Kunststoffblock zum Banderkiirzen, schwarz, Art.-No. 510 714.
- Uhrmacherhammer, Art.-No. 510 373.

Abm. (L x B x H) / Dim. (L x W x H) Gew. / Weight Art.-No.

510 999

340 x 280 x 85 mm 955 ¢

Mess- und
Spannwerkzeuge

Schleif- und Schneid-
Poliermittel werkzeuge

Elekir. und mechan.
Maschinen

Werkstatt-
einrichtungen

Goldschmiede- Allgemeine
werkzeuge Kleinwerkzeuge

Werkstatt-
Hilfsmittel

Bestell-Hotline: Fon +49(0)711-13271-0 | Fax +49(0)711-13271-90
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Perfekte LAQEI haltung
bei der Gebr. BOI@Y GmbH
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